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FTEHIM DWAR SPAZJU KOMUNI TAL-AVJAZZJONI
BEJN IR-REPUBBLIKA TAL-ARMENIJA,
MINN NAHA WAHDA,
U
L-UNJONI EWROPEA U L-ISTATI MEMBRI TAGHHA,
MIN-NAHA L-OHRA
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IR-REPUBBLIKA TAL-ARMENJA (minn hawn ’il quddiem “l-Armenja”),

minn naha wahda;

R-RENJU TAL-BELGJU,

IR-REPUBBLIKA TAL-BULGARIJA,

IR-REPUBBLIKA CEKA,

IR-RENJU TAD-DANIMARKA,

IR-REPUBBLIKA FEDERALI TAL-GERMANIA,

IR-REPUBBLIKA TAL-ESTONIJA,

L-IRLANDA,

IR-REPUBBLIKA ELLENIKA,

IR-RENJU TA’ SPANJA,

IR-REPUBBLIKA FRANCIZA,

IR-REPUBBLIKA TAL-KROAZIJA,

IR-REPUBBLIKA TALJANA,

IR-REPUBBLIKA TA’ CIPRU,

IR-REPUBBLIKA TAL-LATVIA,

IR-REPUBBLIKA TAL-LITWANIJA,



IL-GRAN DUKAT TAL-LUSSEMBURGU,

L-UNGERIJA,

MALTA,

IR-RENJU TAN-NETHERLANDS,

IR-REPUBBLIKA TAL-AWSTRIJA,

IR-REPUBBLIKA TAL-POLONIJA,

IR-REPUBBLIKA PORTUGIZA,

IR-RUMANIJA,

IR-REPUBBLIKA TAS-SLOVENIJA,

IR-REPUBBLIKA SLOVAKKA,

IR-REPUBBLIKA TAL-FINLANDIJA,

IR-RENJU TAL-1ZVEZJA,

li huma partijiet ghat-Trattat dwar 1-Unjoni Ewropea u ghat-Trattat dwar il-Funzjonament tal-
Unjoni Ewropea (minn hawn ’il quddiem imsejhin flimkien bhala “it-Trattati tal-UE”) u li huma
Stati Membri tal-Unjoni Ewropea (minn hawn ’il quddiem imsejhin b’mod kollettiv bhala “l-Istati
Membri tal-UE”, jew b’mod individwali bhala “Stat Membru tal-UE”),

u I-UNJONI EWROPEA,

min-naha l-ohra;



Billi I-Armenja u I-Istati Membri tal-UE huma partijiet ghall-Konvenzjoni dwar 1-Avjazzjoni Civili
Internazzjonali, li nfethet ghall-iffirmar f’Chicago fis-7 ta’ Dicembru 1944, flimkien mal-Unjoni
Ewropea;

FILWAQT LI JINNOTAW il-Ftehim ta’ Shubija u Kooperazzjoni bejn il-Komunitajiet Ewropej u
I-Istati Membri taghhom, minn naha wahda, u r-Repubblika tal-Armenja, min-naha l-ohra, li sar fil-
Lussemburgu fit-22 ta’ April 1996;

FILWAQT LI JIXTIEQU joholqu Spazju Komuni tal-Avjazzjoni (CAA) ibbazat fuq I-ghan ta’ ftuh
tal-actess  ghas-swieq  tal-Partijiet,  b’kundizzjonijiet = indaqs ta’  kompetizzjoni,
b’nondiskriminazzjoni, u b’rispett ghall-istess regoli — inkluz fl-ogsma tas-sikurezza, is-sigurta, il-
gestjoni tat-traffiku tal-ajru, il-kompetizzjoni, l-aspetti so¢jali u I-ambjent;

FILWAQT LI JIXTIEQU jtejbu s-servizzi bl-ajru u jippromwovu sistema tal-avjazzjoni
internazzjonali bbazata fuq in-nondiskriminazzjoni u l-kompetizzjoni miftuha u gusta fost it-
trasportaturi bl-ajru fis-suq;

FILWAQT LI JIXTIEQU jippromwovu l-interessi taghhom fir-rigward tat-trasport bl-ajru;

FILWAQT LI JIRRIKONOXXU Il-importanza tal-konnettivita effi¢jenti tat-trasport bl-ajru fil-
promozzjoni tal-kummer¢, tat-turizmu, tal-investiment u tal-izvilupp ekonomiku u so¢jali;

FILWAQT LI JAQBLU 1i huwa xieraq li r-regoli tas-CAA jkunu bbazati fuq il-legizlazzjoni
rilevanti fis-sehh fl-Unjoni Ewropea, kif stabbilit fl-Anness II ta’ dan il-Ftehim;

FILWAQT LI JIRRIKONOXXU i I-konformita shiha mar-regoli tas-CAA tintitola lill-Partijiet
jiksbu l-vantaggi kollha tieghu inkluz l-ac¢ess miftuh ghas-swieq u l-massimizzazzjoni tal-
beneficcji ghall-konsumaturi, ghall-industriji u ghall-haddiema taz-zewg Partijiet;

FILWAQT LI JIRRIKONOXXU 1i I-holgien tas-CAA u l-implimentazzjoni tar-regoli tieghu ma
jistghux jinkisbu minghajr arrangamenti tranzizzjonali fejn ikun mehtieg;

FILWAQT LI JIRRIKONOXXU l-importanza ta’ assistenza adegwata f’dan ir-rigward,;

FILWAQT LI JIXTIEQU jizguraw l-oghla livell ta’ sikurezza u ta’ sigurta fit-trasport bl-ajru u
filwaqt 1i jaffermaw it-thassib serju taghhom fir-rigward ta’ atti jew ta’ theddidiet kontra s-sigurta
tal-ingenji tal-ajru, li jipperikolaw is-sikurezza tal-persuni jew tal-proprjeta, li jaffettwaw b’mod
avvers l-operat tal-ingenji tal-ajru u li jimminaw il-fidu¢ja tal-vjaggaturi fis-sikurezza tal-avjazzjoni
¢civili;

FILWAQT LI HUMA DDETERMINATI jimmassimizzaw il-benefi¢¢ji potenzjali tal-



kooperazzjoni regolatorja u tal-armonizzazzjoni tal-ligijiet u tar-regolamenti rispettivi taghhom li
jkunu applikabbli ghall-avjazzjoni ¢ivili;

FILWAQT LI JIRRIKONOXXU I-benefic¢ji potenzjali importanti 1i jistghu jfeggu minn servizzi
bl-ajru kompetittivi u minn industriji vijabbli tat-trasport bl-ajru;

FILWAQT LI JIXTIEQU jkattru kompetizzjoni libera, gusta u minghajr distorsjonijiet, filwaqt li
jirrikonoxxu 1i s-sussidji jistghu jaffettwaw il-kompetizzjoni b’'mod avvers u jistghu jxekklu 1-
ghanijiet bazi¢i ta’ dan il-Ftehim, u filwaqt li jirrikonoxxu li fejn ma hemmx kundizzjonijiet
ekwivalenti ta’ kompetizzjoni ghat-trasportaturi bl-ajru b’kompetizzjoni libera, gusta u minghajr
distorsjonijiet, il-benefic¢ji potenzjali jaf ma jitwettqux;

FILWAQT LI BIHSIEBHOM jibnu fuq il-qafas ta’ ftehimiet u ta’ arrangamenti ezistenti bejn il-
Partijiet, bl-ghan li jkun hemm acc¢ess miftuh ghas-swieq u massimizzazzjoni tal-benefic¢ji ghall-
konsumaturi, ghall-konsenjaturi, ghat-trasportaturi bl-ajru u ghall-ajruporti kif ukoll ghall-impjegati
u ghall-komunitajiet taghhom u ghal ohrajn li jibbenefikaw b’mod indirett;

FILWAQT LI JAFFERMAW l-importanza tal-protezzjoni tal-ambjent fl-izvilupp u fl-
implimentazzjoni tal-politika dwar 1-avjazzjoni internazzjonali;

FILWAQT LI JAFFERMAW il-htiega ghal azzjonijiet urgenti biex jigi indirizzat it-tibdil fil-klima
u ghal kooperazzjoni kontinwa ghat-tnaqqis tal-emissjonijiet tal-gassijiet b’effett ta’ serra fis-settur
tal-avjazzjoni, b’mod konsistenti mal-arrangamenti multilaterali fir-rigward ta’ dan il-qasam u mal-
istrumenti partikolarment rilevanti tal-Organizzazzjoni tal-Avjazzjoni Civili Internazzjonali (ICAO)
u I-Ftehim ta’ Parigi tat-12 ta’ Dicembru 2015 taht il-Konvenzjoni Qafas tan-Nazzjonijiet Uniti
dwar it-Tibdil fil-Klima;

FILWAQT LI JAFFERMAW l-importanza tal-protezzjoni tal-konsumaturi, inkluzi 1-protezzjonijiet
moghtija permezz tal-Konvenzjoni ghall-Unifikazzjoni ta’ Certi Regoli tat-Trasport Internazzjonali
bl-Ajru, 1i saret f"Montreal fit-28 ta’ Mejju 1999, u tal-ksib ta’ livell xieraq ta’ protezzjoni tal-
konsumaturi assoc¢jat mas-servizzi bl-ajru, u filwaqt li jirrikonoxxu l-htiega ghal kooperazzjoni
reciproka f’dan il-qasam;

FILWAQT LI JIRRIKONOXXU 1i z-zieda fl-opportunitajiet kummercjali mhijiex mahsuba biex
timmina x-xoghol jew l-istandards tal-partijiet fir-rigward tax-xoghol u filwaqt li jirrikonoxxu I-
importanza tad-dimensjoni socjali tal-avjazzjoni internazzjonali u tal-kunsiderazzjoni tal-effetti tal-
access miftuh ghas-swieq fuq ix-xoghol, I-impjiegi u I-kundizzjonijiet tax-xoghol;

FILWAQT LI JINNOTAW l-importanza ta’ ac¢ess ahjar ghall-kapital mill-industrija tat-trasport bl-
ajru ghall-izvilupp ulterjuri tat-trasport bl-ajru;



FILWAQT LI JIRRIKONOXXU I-benefi¢¢ji potenzjali li jinholqu billi tigi agevolata I-adezjoni ta’
pajjizi terzi f°dan il-Ftehim;

FILWAQT LI JIXTIEQU jikkonkludu ftehim dwar it-trasport bl-ajru, li jkun supplimentari ghall-
Konvenzjoni dwar 1-Avjazzjoni Civili Internazzjonali;

FTIEHMU KIF GEJ:



ARTIKOLU 1

Ghan

L-ghan ta’ dan il-Ftehim huwa l-holgien ta’ Spazju Komuni tal-Avjazzjoni bejn il-Partijiet li
ghandu jkun ibbazat fuq il-ftuh progressiv tas-swieq, il-liberalizzazzjoni tas-sjieda u tal-kontroll tat-
trasportaturi bl-ajru, kundizzjonijiet gusti u ndaqs tal-kompetizzjoni, in-nondiskriminazzjoni u
regoli komuni, inkluz fl-ogsma tas-sikurezza, is-sigurta, il-gestjoni tat-traffiku tal-ajru, l-aspetti
socjali u l-ambjent. Ghalhekk, dan il-Ftehim jistabbilixxi r-regoli applikabbli bejn il-Partijiet skont
il-kundizzjonijiet stabbiliti iktar ’l isfel. Dawn ir-regoli jinkludu d-dispozizzjonijiet stipulati bil-
legizlazzjoni specifikata fl-Anness II.

ARTIKOLU 2

Definizzjonijiet

Ghall-finijiet ta’ dan il-Ftehim, sakemm ma jigix iddikjarat mod iehor, it-termini li gejjin ifissru
hekk:

1. “Ftehim” tfisser dan il-Ftehim, kwalunkwe Anness u Appendici tieghu, u kwalunkwe emenda
ghalihom;

2. “trasport bl-ajru” tfisser it-trasport b’ingenji tal-ajru ta’ passiggieri, ta’ bagalji, ta’ merkanzija
u ta’ posta, b’mod separat jew flimkien, offrut lill-pubbliku ghal remunerazzjoni jew ghall-kiri,
inkluzi s-servizzi bl-ajru skedati jew mhux skedati;

3. “stabbiliment tac-cCittadinanza” tfisser sejba li turi li trasportatur bl-ajru li jipproponi li jopera
servizzi bl-ajru skont dan il-Ftehim jissodisfa r-rekwiziti tal-Artikolu 4 ta’ dan il-Ftehim fir-rigward
tas-sjieda, tal-kontroll effettiv u tal-post prin¢ipali tan-negozju;

4.  “stabbiliment tal-idoneita” tfisser sejba 1i turi li trasportatur bl-ajru li jipproponi li jopera
servizzi bl-ajru skont dan il-Ftehim ikollu kapacita finanzjarja sodisfacenti u gharfien espert
manigerjali adegwat biex jopera tali servizzi u huwa dispost 1i jikkonforma mal-ligijiet, mar-
regolamenti u mar-rekwiziti li jirregolaw l-operat ta’ tali servizzi;

5. “awtoritajiet kompetenti” tfisser l-agenziji tal-gvern jew l-entitajiet tal-istat li huma
responsabbli ghall-funzjonijiet amministrattivi skont dan il-Ftehim,;



6. “Konvenzjoni” tfisser il-Konvenzjoni dwar 1-Avjazzjoni Civili Internazzjonali, li nfethet
ghall-iffirmar £ Chicago fis-7 ta’ Dicembru 1944, u tinkludi:

(a) kwalunkwe emenda 1i dahlet fis-sehh skont 1-Artikolu 94(a) tal-Konvenzjoni u 1i giet
ratifikata kemm mill-Armenja kif ukoll mill-Istat Membru tal-UE jew mill-Istati Membri
tal-UE skont kif ikun rilevanti ghas-suggett inkwistjoni; u

(b) kwalunkwe Anness jew kwalunkwe emenda tieghu 1i giet adottata skont I-Artikolu 90 tal-
Konvenzjoni, sakemm dak I-Anness jew dik I-emenda jkunu effettivi fi kwalunkwe mument
kemm ghall-Armenja u kemm ghall-Istat Membru tal-UE jew ghall-Istati Membri tal-UE
skont kif ikun rilevanti ghas-suggett inkwistjoni;

7. “kost shih” tfisser il-kost tal-forniment tas-servizz fornut flimkien ma’ tariffa ragonevoli
ghall-kostijiet amministrattivi;

8. “trasport internazzjonali bl-ajru” tfisser it-trasport bl-ajru li jghaddi mill-ispazju tal-ajru fuq it-
territorju ta’ iktar minn Stat wiehed;

9.  “Partijiet” tfisser, minn naha wahda, I-Armenja, u min-naha l-ohra, 1-Unjoni Ewropea u 1-
Istati Membri taghha;

10. “post principali tan-negozju” tfisser is-sede ewlenija jew l-uffic¢ju rregistrat ta’ trasportatur
bl-ajru fit-territorju tal-Parti li fiha jitwettqu 1-funzjonijiet finanzjarji u l-kontroll operazzjonali
prin¢ipali, inkluza 1-gestjoni tal-ajrunavigabbilta kontinwa tat-trasportatur bl-ajru;

11. *“waqfa ghal finijiet mhux ta’ traffiku” tfisser inzul ghal kwalunkwe fini ghajr it-tlugh abbord
jew il-hatt ta’ passiggieri, ta’ bagalji, ta’ merkanzija u/jew ta’ posta fit-trasport bl-ajru;

12.  “il-prezzijiet tal-biljetti tal-ajru” tfisser il-prezzijiet li jridu jithallsu lit-trasportaturi bl-ajru jew
lill-agenti taghhom jew lil bejjiegha ohra tal-biljetti ghat-trasport tal-passiggieri permezz tas-
servizzi bl-ajru (inkluz kwalunkwe modalita ohra tat-trasport b’konnessjoni maghhom) u
kwalunkwe kundizzjoni 1i biha japplikaw dawk il-prezzijiet, inkluzi r-remunerazzjoni u I-
kundizzjonijiet offruti lill-agenzija u lil servizzi awziljarji ohra;

13.  “ir-rati tal-biljetti tal-ajru” tfisser il-prezzijiet li jridu jithallsu ghat-trasport tal-merkanzija
permezz tas-servizzi bl-ajru (inkluz kwalunkwe modalita ohra tat-trasport b’konnessjoni maghhom)
u l-kundizzjonijiet 1i bihom japplikaw dawk il-prezzijiet, inkluzi r-remunerazzjoni u I-
kundizzjonijiet offruti lill-agenzija u lil servizzi awziljarji ohra;

14. “territorju” tfisser, ghall-Armenja, it-territorju tar-Repubblika tal-Armenja, u, ghall-Unjoni
Ewropea u ghall-Istati Membri taghha tfisser it-territorju tal-art, I-ilmijiet interni u I-bahar
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territorjali tal-Istati Membri li ghalihom japplikaw it-Trattat dwar 1-Unjoni Ewropea u t-Trattat dwar
il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea u bil-kundizzjonijiet stabbiliti f"dawk it-Trattati, u l-ispazju
tal-ajru fughom.

15. “tariffa ghall-utenti” tfisser tariffa imposta fuq it-trasportaturi bl-ajru ghall-forniment ta’
facilitajiet jew ta’ servizzi tal-ajruport, ambjentali tal-ajruport, tan-navigazzjoni bl-ajru, jew tas-
sigurta tal-avjazzjoni, inkluzi s-servizzi u 1-facilitajiet relatati;

16. “self-handling” tfisser sitwazzjoni li fiha utent ta’ ajruport jipprovdi direttament ghalih innifsu
wahda jew iktar mill-kategoriji ta’ servizzi ta’ groundhandling u ma jikkonkludi 1-ebda kuntratt ta’
xi deskrizzjoni ma’ parti terza ghall-forniment ta’ tali servizzi; ghall-fini ta’ din id-definizzjoni,
bejniethom l-utenti tal-ajruport ma ghandhomx jitqiesu li jkunu partijiet terzi fejn:

a) wiehed ikollu I-maggoranza tal-ishma fl-iehor, jew

b) korp wiehed ikollu maggoranza ta’ ishma f’kull korp;

17. “drittijiet tal-hames liberta” tfisser id-dritt jew il-privilegg moghti minn Stat wiehed (“I-Istat
tal-Ghoti”) lit-trasportaturi bl-ajru ta’ Stat iehor (“I-Istat tal-Wasla”), biex jigu pprovduti servizzi
internazzjonali tat-trasport bl-ajru bejn it-territorju tal-Istat tal-Ghoti u t-territorju ta’ pajjiz terz,
soggett ghall-kundizzjoni li tali servizzi joriginaw jew jintemmu fit-territorju tal-Istat tal-Wasla;

18. “pajjiz terz” tfisser parti li ma tkunx Parti ghal dan il-Ftehim.

TITOLU I

DISPOZIZZJONIIET EKONOMICI

ARTIKOLU 3

Ghoti ta’ drittijiet

1. Id-drittijiet stabbiliti f’dan l-Artikolu huma soggetti ghad-dispozizzjonijiet tranzizzjonali li
jinsabu fl-Anness I ta’ dan il-Ftehim.

Drittijiet tat-traffiku u skeda tar-rotot

2. Kull Parti taghti lill-Parti 1-ohra d-drittijiet li gejjin ghat-tmexxija tat-trasport internazzjonali
bl-ajru mit-trasportaturi bl-ajru tal-Parti 1-ohra fuq bazi nondiskriminatorja:
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(a) 1id-dritt 11 jtiru fuq it-territorju taghha minghajr inzul;

(b) 1id-dritt 1i jaghmlu waqfiet fit-territorju taghha ghal finijiet mhux ta’ traffiku;

(c) 1id-dritt li jwettqu t-trasport internazzjonali bl-ajru skedat u mhux skedat ta’ passiggieri biss,
ta’ passiggieri u ta’ merkanzija, u ta’ merkanzija biss bejn punti! tul ir-rotot li gejjin:

(1)  ghat-trasportaturi bl-ajru tal-Unjoni Ewropea:

Punti fl-Unjoni Ewropea — Punti Intermedji fit-territorji tal-imsiehba tal-Politika Ewropea
tal-Vicinat?, il-partijiet ghall-Ftehim Multilaterali li jistabbilixxi Zona ta’ Avjazzjoni
Komuni Ewropea?, jew I-Istati Membri tal-Asso¢jazzjoni Ewropea tal-Kummer¢ Hieles* —
Punti fl-Armenja — Punti Lil Hinn

(i) ghat-trasportaturi bl-ajru tal-Armenja:

Punti fl-Armenja — Punti Intermedji fit-territorji tal-imsiehba tal-Politika Ewropea tal-
Vicinat, il-partijiet ghall-Ftehim Multilaterali 1i jistabbilixxi Zona ta’ Avjazzjoni Komuni
Ewropea, jew l-Istati Membri tal-Assocjazzjoni Ewropea tal-Kummer¢ Hieles — Punti fl-
Unjoni Ewropea

(d) 1id-drittijiet 11 jkunu specifikati f°dan il-Ftehim.

Flessibbilta operazzjonali

3. It-trasportaturi bl-ajru ta’ kull Parti, fi kwalunkwe titjira jew fit-titjiriet kollha u, meta jaghzlu
huma, fir-rotot specifikati fil-paragrafu 2 ta’ hawn fuq, jistghu:

(a) joperaw titjiriet fxi wahda mid-direzzjonijiet jew fit-tnejn li huma;

(b) jikkombinaw numri differenti tat-titjiriet  operazzjoni wahda ta’ ingenju tal-ajru;

1 Ir-referenza ghal punti f’dan 1-Artikolu ghandha tinftichem bhala ajruporti rikonoxxuti b’mod internazzjonali.

2 Ara: il-Konkluzjonijiet tal-Kunsill tas-16 ta’ Gunju 2003 flimkien mal-Komunikazzjoni tal-Kummissjoni dwar il-
Politika Ewropea tal-Vicinat tat-12 ta’ Mejju 2004 approvata mill-Kunsill fil-Konkluzjonijiet tieghu tal-
14 ta’ Gunju 2004.

3 Ippubblikati £ 7I-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea, GU L 285, 16.10.2006.

“Ir-Repubblika tal-Izlanda, il-Prin¢ipat tal-Liechtenstein, ir-Renju tan-Norvegja u 1-Konfederazzjoni Zvizzera.

12



(©)

(d)

(e)

®

(g

(h)

(1)

jaqdu lil punti intermedji jew lil punti lil hinn, u lil punti fit-territorji tal-Partijiet fi
kwalunkwe kombinazzjoni u fi kwalunkwe ordni skont id-dispozizzjonijiet tal-paragrafu 2
ta’ hawn fuq;

ma jaghmlux wagfiet fi kwalunkwe punt jew f’¢erti punti;

jittrasferixxu t-traffiku minn kwalunkwe ingenju tal-ajru taghhom lejn kwalunkwe ingenju
tal-ajru iehor taghhom fi kwalunkwe punt (tibdil tal-gejg);

jaghmlu waqfiet fi kwalunkwe punt kemm fit-territorju kif ukoll ’il barra mit-territorju ta’
wahda mill-Partijiet;

jittrasportaw it-traffiku ta’ tranzitu tul it-territorju tal-Parti 1-ohra;

jikkombinaw it-traffiku fuq l-istess ingenju tal-ajru irrispettivament minn fejn jorigina tali
traffiku; u

jaqdu iktar minn punt wiehed fl-istess servizz (koterminalizzazzjoni).

[1-flessibbilta operazzjonali prevista f’dan il-paragrafu tista’ tigi ezercitata minghajr limitazzjoni
direzzjonali jew geografika u minghajr it-telf ta’ xi dritt tat-trasport tat-traffiku 1i jkun
permissibbli skont dan il-Ftehim, diment li:

4.

(1)  1is-servizzi tat-trasportaturi bl-ajru tal-Armenja jaqdu punt fl-Armenja;

(1) 1s-servizzi tat-trasportaturi bl-ajru tal-Unjoni Ewropea jaqdu punt fl-Unjoni Ewropea.

Kull Parti ghandha tippermetti lil kull trasportatur bl-ajru jistabbilixxi 1-frekwenza u I-

kapacita tat-trasport internazzjonali bl-ajru li dan ikun joffri abbazi ta’ konsiderazzjonijiet
kummerc¢jali fis-suq. B’mod konsistenti ma’ dan id-dritt, 1-ebda Parti ma ghandha tillimita b’mod
unilaterali l-volum tat-traffiku, il-frekwenza jew ir-regolarita tas-servizz, ir-rotot, l-origini u d-
destinazzjoni tat-traffiku, jew it-tip jew it-tipi ta’ ingenji tal-ajru 1i jithaddmu mit-trasportaturi bl-
ajru tal-Parti 1-ohra, ghajr ghal ragunijiet doganali, tekni¢i, operazzjonali, ambjentali, tas-sikurezza
tal-gestjoni tat-traffiku tal-ajru jew tal-protezzjoni tas-sahha, jew sakemm ma jkunx previst mod
iehor f’dan il-Ftehim.

5. It-trasportaturi bl-ajru ta’ kull Parti jistghu jaqdu, inkluz fil-qafas tal-arrangamenti ta’
kondivizjoni tal-kodi¢i, kwalunkwe punt li jinsab f’pajjiz terz 1i mhuwiex inkluz fir-rotot
specifikati, diment 1i ma jezercitawx id-drittijiet tal-hames liberta.
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6.  Xejn f’dan il-Ftehim ma ghandu jitqies li jikkonferixxi lit-trasportaturi bl-ajru:

(a) tal-Armenja d-dritt li jtellghu abbord, fi kwalunkwe Stat Membru tal-UE, passiggieri,
bagalji, merkanzija u/jew posta biex jigu ttrasportati ghal kumpens u li jkunu destinati ghal
punt iehor f’dak l-istess Stat Membru,

(b) tal-Unjoni Ewropea d-dritt 1i jtellghu abbord, fit-territorju tal-Armenja, passiggieri, bagalji,
merkanzija u/jew posta biex jigu ttrasportati ghal kumpens u li jkunu destinati ghal punt
iehor fl-Armenja.

7.  Fl-ezer¢itar tad-drittijiet u tal-obbligi rispettivi taghhom skont dan il-Ftehim, il-Partijiet ma
ghandhom iwettqu l-ebda forma ta’ diskriminazzjoni bejn it-trasportaturi bl-ajru tal-Parti l-ohra,
b’mod partikolari minhabba ragunijiet ta’ nazzjonalita.

8.  Minkejja kwalunkwe dispozizzjoni ohra ta’ dan il-Ftehim, kull Parti ghandha d-dritt li
tirrifjuta 1-operazzjoni tat-trasport internazzjonali bl-ajru lejn it-territorju ta’ pajjiz terz, minnu jew
tulu, li mieghu din il-Parti ma jkollhiex relazzjonijiet diplomatici.

ARTIKOLU 4

Awtorizzazzjoni tal-operat

1. Mal-wasla ta’ applikazzjoni ghal awtorizzazzjoni tal-operat minn trasportatur bl-ajru ta’
wahda mill-Partijiet, il-Parti 1-ohra ghandha taghti l-awtorizzazzjonijiet tal-operat u l-permessi
teknic¢i xierqa b’dewmien proc¢edurali minimu, diment li:

(a) ghal trasportatur bl-ajru tal-Armenja:

(i)  it-trasportatur bl-ajru jkollu l-post princ¢ipali tan-negozju tieghu fl-Armenja, u jkollu
licenzja valida tal-operat skont il-ligi tal-Armenja; u

(1) jigi ezercitat u jinzamm kontroll regolatorju effettiv fuq it-trasportatur bl-ajru mill-
Armenja wara li jkun inhariglu ¢-certifikat tal-operatur tal-ajru, u l-awtorita kompetenti tkun
1dentifikata b’mod c¢ar; u

(i11) sakemm ma jkunx stabbilit mod iehor skont 1-Artikolu 6 ta’ dan il-Ftehim, is-sjieda,
diretta jew permezz ta’ sjieda ta’ maggoranza, tat-trasportatur bl-ajru u l-kontroll effettiv
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(b)

(©)

(d)

2.

tieghu jkunu tal-Armenja, u/jew tac-Cittadini taghha, jew it-tnejn li huma, u dan ikun
ikkontrollat effettivament mill-Armenja;

ghal trasportatur bl-ajru tal-Unjoni Ewropea:

(i) it-trasportatur bl-ajru jkollu I-post princ¢ipali tan-negozju tieghu fit-territorju tal-Unjoni
Ewropea u jkollu licenzja valida tal-operat skont il-ligi tal-Unjoni Ewropea; u

(i1) jitwettaq u jinzamm kontroll effettiv tat-trasportatur bl-ajru mill-Istat Membru tal-UE li
jkun responsabbli ghall-hrug tac-certifikat tal-operatur tal-ajru tieghu, u l-awtorita kompetenti
tkun identifikata b’mod ¢ar; u

(ii1)) sakemm ma jkunx stabbilit mod iehor skont I-Artikolu 6 ta’ dan il-Ftehim, is-sjieda,
diretta jew permezz ta’ sjieda ta’ maggoranza, tat-trasportatur bl-ajru u l-kontroll effettiv
tieghu jkunu ta’ Stat Membru jew ta’ Stati Membri tal-Unjoni Ewropea jew tal-Assoc¢jazzjoni
Ewropea tal-Kummer¢ Hieles u/jew ta’ ¢ittadini ta’ tali stati, jew it-tnejn li huma;

ikun hemm konformita mad-dispozizzjonijiet stabbiliti fl-Artikoli 14 u 15 ta’ dan il-Ftehim;
u

it-trasportatur bl-ajru jissodisfa 1-kundizzjonijiet preskritti skont il-ligijiet u r-regolamenti li
normalment japplikaw ghall-operat tat-trasport internazzjonali bl-ajru mill-Parti i
tikkunsidra 1-applikazzjoni.

Meta jaghtu l-awtorizzazzjonijiet tal-operat u I-permessi tekni¢i, il-Partijiet ghandhom

jittrattaw lit-trasportaturi kollha tal-Parti 1-ohra minghajr diskriminazzjoni.

3.

Mal-wasla ta’ applikazzjoni ghal awtorizzazzjoni tal-operat minn trasportatur bl-ajru ta’ Parti,

il-Parti 1-ohra ghandha tirrikonoxxi kwalunkwe idoneita u/jew cittadinanza stabbiliti mill-ewwel

Parti

fir-rigward ta’ dak it-trasportatur bl-ajru dagslikieku dak l-istabbiliment kien sar mill-

awtoritajiet kompetenti taghha stess, u ma ghandhiex tistharreg iktar dwar tali kwistjonijiet, ghajr
kif previst fis-sottoparagrafi (a) u (b) ta’ dan il-paragrafu.

(a)

Jekk, wara l-wasla ta’ applikazzjoni ghal awtorizzazzjoni tal-operat minn trasportatur bl-
ajru, jew wara l-ghoti ta’ tali awtorizzazzjoni, l-awtoritajiet kompetenti tal-Parti riceventi
jkollhom thassib specifiku li, minkejja l-istabbiliment li sar mill-Parti 1-ohra, xi kundizzjoni
preskritta fil-paragrafu 1 ta’ dan 1-Artikolu ghall-ghoti ta’ awtorizzazzjonijiet tal-operat jew
ta’ permessi teknici xierqa ma gietx issodisfata, il-Parti riceventi ghandha minnufih tavza
lill-Parti 1-ohra, u taghti ragunijiet sostantivi ghat-thassib taghha. F’dak il-kaz, kwalunkwe
wahda mill-Partijiet tista’ titlob ghal konsultazzjonijiet, li jistghu jinkludu r-rapprezentanti
tal-awtoritajiet kompetenti tal-Partijiet, u/jew informazzjoni addizzjonali rilevanti ghat-
thassib, u t-talba ghal konsultazzjoni ghandha tintlaga’ mill-iktar fis possibbli. Jekk il-
kwistjoni tibga’ ma tissolviex, kwalunkwe wahda mill-Partijiet tista’ tressaq il-kwistjoni
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quddiem il-Kumitat Kongunt.

(b) Dan il-paragrafu ma jkoprix ir-rikonoxximent tal-istabbilimenti b’rabta mac-certifikati jew
il-licenzji dwar is-sikurezza, l-arrangamenti dwar is-sigurta, jew il-kopertura tal-
assigurazzjoni.

ARTIKOLU 5
Rifjut, revoka, sospensjoni jew limitazzjoni tal-awtorizzazzjoni tal-operat

1.  Kwalunkwe wahda mill-Partijiet tista’ tirrifjuta, tirrevoka, tissospendi, tillimita jew timponi
kundizzjonijiet fuq l-awtorizzazzjonijiet tal-operat jew il-permessi tekni¢i jew inkella tirrifjuta,
tissospendi, tillimita jew timponi kundizzjonijiet fuq l-operazzjonijiet ta’ trasportatur bl-ajru tal-
Parti 1-ohra fejn:

(a) ghal trasportatur bl-ajru tal-Armenja:

(1)  it-trasportatur bl-ajru ma jkollux il-post prin¢ipali tan-negozju tieghu fl-Armenja jew ma
jkollux licenzja valida tal-operat skont il-ligi tal-Armenja; jew

(11) 1il-kontroll regolatorju effettiv tat-trasportatur bl-ajru ma jkunx ezercitat jew ma
jinzammx mill-Armenja li tkun responsabbli ghall-hrug tac-certifikat tal-operatur tal-ajru
tieghu jew l-awtorita kompetenti ma tkunx identifikata b’mod car; jew

(111) sakemm ma jkunx stabbilit mod iehor skont l-Artikolu 6 ta’ dan il-Ftehim, is-sjieda,
diretta jew permezz ta’ sjieda ta’ maggoranza, tat-trasportatur bl-ajru jew il-kontroll effettiv
tieghu ma jkunux tal-Armenja, jew tac-Cittadini taghha, jew it-tnejn li huma;

(b) ghal trasportatur bl-ajru tal-Unjoni Ewropea:

(1)  it-trasportatur bl-ajru ma jkollux il-post princ¢ipali tan-negozju tieghu fit-territorju tal-
Unjoni Ewropea jew ma jkollux licenzja valida tal-operat skont il-ligi tal-Unjoni Ewropea;
jew

(11) il-kontroll regolatorju effettiv tat-trasportatur bl-ajru ma jkunx ezerc¢itat jew ma
jinzammx mill-Istat Membru tal-UE li jkun responsabbli ghall-hrug tac-certifikat tal-operatur
tal-ajru tieghu jew l-awtorita kompetenti ma tkunx identifikata b’mod car; jew
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(ii1)) sakemm ma jkunx stabbilit mod iehor skont I-Artikolu 6 ta’ dan il-Ftehim, is-sjieda,
diretta jew permezz ta’ sjieda ta’ maggoranza, tat-trasportatur bl-ajru jew il-kontroll effettiv
tieghu ma jkunux ta’ Stat Membru jew ta’ Stati Membri tal-Unjoni Ewropea jew tal-
Assoc¢jazzjoni Ewropea tal-Kummer¢ Hieles u/jew ta’ cittadini ta’ tali stati, jew it-tnejn li
huma;

(c) ma jkunx hemm konformita mad-dispozizzjonijiet stabbiliti fl-Artikoli 8, 14 u 15 ta’ dan il-
Ftehim; jew

(d) it-trasportatur bl-ajru ma jkunx ikkonforma mal-ligijiet u mar-regolamenti msemmija fl-
Artikolu 7 ta’ dan il-Ftehim u/jew mal-ligijiet u mar-regolamenti li normalment japplikaw
ghall-operat tat-trasport internazzjonali bl-ajru mill-Parti li tikkunsidra l-applikazzjoni.

2. Sakemm ma jkunx essenzjali li tittiched azzjoni immedjata biex jigi evitat nuqqas ulterjuri ta’
konformita mas-sottoparagrafi (c) jew (d) tal-paragrafu 1 ta’ dan 1-Artikolu, id-drittijiet stabbiliti
b’dan I-Artikolu ghandhom jigu ezer¢itati biss wara konsultazzjoni mal-Parti l-ohra.

3.  Dan l-Artikolu ma jillimitax id-drittijiet ta’ kwalunkwe wahda mill-Partijiet 1i tirrifjuta,
tirrevoka, tissospendi, tillimita jew timponi kundizzjonijiet fuq 1-awtorizzazzjoni tal-operat jew fuq
il-permess tekniku ta’ trasportatur jew ta’ trasportaturi bl-ajru tal-Parti l-ohra skont id-
dispozizzjonijiet tal-Artikoli 14 jew 15 ta’ dan il-Ftehim.

ARTIKOLU 6

Investiment fit-trasportaturi bl-ajru

1. Minkejja I-Artikoli 4 u 5 ta’ dan il-Ftehim, u wara li 1-Kumitat Kongunt jivverifika skont 1-
Artikolu 23(8), li skont il-ligijiet rispettivi taghhom, kull wahda mill-Partijiet u/jew ic-¢ittadini
taghhom jistghu jiksbu sjieda ta’ maggoranza u/jew il-kontroll effettiv ta’ trasportatur bl-ajru tal-
Parti l-ohra, il-Partijiet jistghu jippermettu s-sjieda ta’ maggoranza u/jew il-kontroll effettiv ta’
trasportatur bl-ajru tal-Armenja mill-Istati Membri tal-UE u/jew tac-Cittadini taghhom, jew ta’
trasportatur bl-ajru tal-Unjoni Ewropea mill-Armenja u/jew i¢-¢ittadini taghha, skont il-paragrafu 2
ta’ dan I-Artikolu.

2. B’rabta mal-paragrafu 1 ta’ dan l-Artikolu, l-investimenti specifi¢i fit-trasportaturi bl-ajru
mill-Partijiet u/jew mic-c¢ittadini taghhom ghandhom jigu permessi individwalment bis-sahha ta’
dec¢izjoni minn gabel tal-Kumitat Kongunt skont I-Artikolu 23(2) ta’ dan il-Ftehim.

Din id-decizjoni ghandha tispecifika 1-kundizzjonijiet assoc¢jati mal-operat tas-servizzi miftichma
skont dan il-Ftehim u mas-servizzi ta’ bejn il-pajjizi terzi u 1-Partijiet. Id-dispozizzjonijiet tal-
Artikolu 23(11) ta’ dan il-Ftehim ma ghandhomx japplikaw ghal din id-de¢izjoni.
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ARTIKOLU 7

Konformita mal-ligijiet u mar-regolamenti

1. Meta ingenju tal-ajru jidhol, jghaddi jew jitlaq mit-/fit-territorju ta’ Parti wahda, it-
trasportaturi bl-ajru tal-Parti 1-ohra li jkunu involuti fit-trasport internazzjonali bl-ajru ghandhom
jikkonformaw mal-ligijiet u mar-regolamenti applikabbli f’dak it-territorju b’rabta mal-ammissjoni,
mat-tluq jew mal-operat fit-/mit-territorju taghha.

2. Meta ingenju tal-ajru jidhol, jghaddi jew jitlaq mit-/fit-territorju ta’ Parti wahda, il-ligijiet u r-
regolamenti applikabbli f’dak it-territorju b’rabta mal-ammissjoni, mal-operat jew mat-tluq mit-/fit-
territorju taghha ta’ passiggieri, ta’ membri tal-ekwipagg, ta’ bagalji, ta’ merkanzija u/jew ta’ posta
abbord (inkluzi r-regolamenti marbuta mad-dhul, mal-awtorizzazzjoni, mal-immigrazzjoni, mal-
passaporti, mad-dwana u mal-kwarantina, jew fil-kaz tal-posta, ir-regolamenti dwar il-posta)
ghandhom jigu osservati minnhom, jew f’isem tali passiggieri, membri tal-ekwipagg, bagalji,
merkanzija u posta tat-trasportaturi bl-ajru tal-Parti 1-ohra.

3. Il-Partijiet ghandhom jaghtu permess, fit-territorju rispettiv taghhom, lit-trasportaturi bl-ajru
tal-Parti I-ohra biex jiehdu mizuri biex jigi zgurat li jigu ttrasportati biss persuni bid-dokument tal-
ivvjaggar mehtiega ghad-dhul fit-territorju tal-Parti 1-ohra jew ghal tranzitu minnu.

ARTIKOLU 8

Kompetizzjoni gusta

1. Il-Partijiet jirrikonoxxu li huwa I-ghan kongunt taghhom 1i jkun hemm ambjent gust u
kompetittiv u opportunitajiet gusti u ndaqs ghall-kumpaniji involuti fis-servizzi tat-trasport bl-ajru
taz-zewg Partijiet biex jikkompetu fl-operat tas-servizzi miftiechma fir-rotot specifikati. Ghalhekk,
il-Partijiet ghandhom jiehdu 1-mizuri xierqa kollha biex jizguraw li dan l-ghan jigi infurzat bis-shih.

2. Il-Partijiet huma tal-fehma li 1-kompetizzjoni libera, gusta u minghajr distorsjonijiet hija
importanti ghall-promozzjoni tal-ghanijiet ta’ dan il-Ftehim u jinnotaw li l-ezistenza ta’ ligijiet
komprensivi dwar il-kompetizzjoni u ta’ awtorita indipendenti tal-kompetizzjoni kif ukoll I-infurzar
sod u effettiv tal-ligijiet rispettivi dwar il-kompetizzjoni huma importanti ghall-forniment effi¢jenti
tas-servizzi tat-trasport bl-ajru. Il-ligijiet dwar il-kompetizzjoni ta’ kull Parti li jindirizzaw il-
problemi koperti b’dan I-Artikolu, kif emendat minn Zmien ghall-iehor, ghandhom japplikaw ghall-
operat tat-trasportaturi bl-ajru fil-gurisdizzjoni tal-Parti rispettiva. Il-Partijiet jikkondividu I-
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ghanijiet ta’ kompatibbilta u ta’ konvergenza tal-ligi dwar il-kompetizzjoni u tal-applikazzjoni
effettiva taghha. Il-Partijiet se jikkooperaw kif ikun xieraq u fejn ikun rilevanti fir-rigward tal-
applikazzjoni effettiva tal-ligi dwar il-kompetizzjoni, inkluz billi jippermettu d-divulgazzjoni, skont
ir-regoli u I-gurisprudenza rispettivi taghhom, mill-kumpaniji rispettivi taghhom jew minn ¢ittadini
ohra, ta’ informazzjoni pertinenti ghal azzjoni fir-rigward ta’ ligi dwar il-kompetizzjoni mill-
awtoritajiet tal-kompetizzjoni ta’ xulxin.

3.  Xejn f’dan il-Ftehim ma ghandu jaffettwa, jillimita jew ixekkel b’xi mod l-awtorita u s-
setghat tal-awtoritajiet tal-kompetizzjoni u tal-qrati rilevanti ta’ kwalunkwe wahda mill-Partijiet (u
tal-Kummissjoni Ewropea), u l-kwistjonijiet kollha marbuta mal-infurzar tal-ligi dwar il-
kompetizzjoni ghandhom ikomplu jaqghu taht il-kompetenza eskluziva ta’ dawk l-awtoritajiet u 1-
grati. Ghalhekk, kwalunkwe azzjoni mehuda skont dan l-Artikolu minn xi Parti ghandha tkun
minghajr pregudizzju ghal kwalunkwe azzjoni mehuda possibbilment minn dawk 1-awtoritajiet u 1-
grati.

4.  Kwalunkwe azzjoni mehuda skont dan I-Artikolu ghandha taqa’ taht ir-responsabbilta
eskluziva tal-Partijiet u ghandha tigi diretta b’mod eskluziv lejn il-Parti l-ohra u/jew lejn il-
kumpaniji 1i jipprovdu servizzi tat-trasport bl-ajru lejn il-Partijiet jew minnhom. Tali azzjoni ma
ghandhiex tkun soggetta ghall-procedura tas-soluzzjoni ghat-tilwim prevista fl-Artikolu 24 ta’ dan
il-Ftehim.

5. Kull Parti ghandha telimina I-forom kollha ta’ diskriminazzjoni jew ta’ prattiki ingusti li
jaffettwaw b’mod avvers l-opportunitajiet gusti u ndaqs tal-kumpaniji involuti fis-servizzi tat-
trasport bl-ajru tal-Parti 1-ohra biex jikkompetu fil-forniment tas-servizzi tat-trasport bl-ajru.

6. L-ebda Parti ma ghandha tipprovdi jew tippermetti sussidji jew appogg pubblici lil xi
kumpanija jekk dawn is-sussidji jew l-appogg jaffettwaw b’mod sinifikanti u avvers I-
opportunitajiet gusti u ndags tal-kumpaniji tal-Parti l-ohra biex jikkompetu fil-forniment tas-servizzi
tat-trasport bl-ajru. Tali sussidji jew appogg pubblici jistghu jinkludu, izda mhumiex limitati ghal:
sussidjar inkrocjat; it-tpacija tat-telf operazzjonali; il-forniment ta’ kapital; ghotjiet; garanziji; self
jew assigurazzjoni b’termini privileggati; protezzjoni minn falliment; rinunzja tal-irkupru ta’
ammonti dovuti; rinunzja ta’ ritorn normali fuq fondi pubbli¢i investiti; helsien mit-taxxa jew
ezenzjonijiet tat-taxxa; kumpens ghal pizijiet finanzjarji imposti minn awtoritajiet pubblici; u access
fuq bazi diskriminatorja jew mhux kummerc¢jali ta’ facilitajiet u ta’ servizzi tan-navigazzjoni bl-ajru
jew tal-ajruport, tal-fjuwil, tal-groundhandling, tas-sigurta, tas-sistemi kompjuterizzati ta’
rizervazzjoni, tal-allokazzjoni ta’ slots jew ta’ facilitajiet u ta’ servizzi relatati ohra mehtiega ghall-
operat tas-servizzi bl-ajru.

7. Jekk Parti tipprovdi sussidji jew appogg pubbli¢i lil kumpanija, ghandha tizgura t-trasparenza
ta’ tali mizuri permezz ta’ mezzi xierqa, li jistghu jinkludu li 1-kumpanija tkun mehtiega tidentifika
s-sussidju jew l-appogg b’mod car u separat fil-kontijiet taghha.

8. Kull Parti ghandha, fuq it-talba tal-Parti 1-ohra, tipprovdi lill-Parti 1-ohra fi Zmien ragonevoli
r-rapporti finanzjarji marbuta mal-entitajiet taht il-gurisdizzjoni tal-ewwel Parti, u kwalunkwe
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informazzjoni ohra ta’ din ix-xorta li tista’ tintalab b’mod ragonevoli mill-Parti 1-ohra sabiex tizgura
li hemm konformita mad-dispozizzjonijiet ta’ dan I-Artikolu. Dan jista’ jinkludi informazzjoni
dettaljata b’rabta mas-sussidji jew mal-appogg. Il-prezentazzjoni ta’ tali informazzjoni tista’ tkun
soggetta ghal trattament kunfidenzjali mill-Parti li titlob 1-a¢cess ghall-informazzjoni.

9.

Minghajr pregudizzju ghal kwalunkwe azzjoni mehuda mill-awtorita tal-kompetizzjoni u/jew

mill-qorti rilevanti ghall-infurzar tar-regoli msemmija fil-paragrafi 5 u 6,

(2)

(b)

10.

jekk Parti wahda ssib li kumpanija ged tkun soggetta ghal diskriminazzjoni jew ghal prattiki
ingusti skont it-tifsira tal-paragrafi 5 u 6 ta’ hawn fuq u li dan jista’ jigi ssostanzjat, din
tista’ tipprezenta l-osservazzjonijiet taghha bil-miktub lill-Parti I-ohra. Wara li tinforma lill-
Parti l-ohra, Parti wahda tista’ wkoll tavvi¢ina lill-entitajiet tal-gvern responsabbli fit-
territorju tal-Parti l-ohra, inkluzi l-entitajiet fil-livelli ¢entrali, regjonali, provin¢jali jew
lokali, biex tiddiskuti 1-kwistjonijiet relatati ma’ dan I-Artikolu. Barra minn hekk, Parti
wahda tista’ titlob ghal konsultazzjonijiet dwar din il-kwistjoni mal-Parti 1-ohra bil-hsieb li
l-problema tissolva. Tali konsultazzjonijiet ghandhom jibdew fi zmien perjodu ta’ tletin
(30) jum mill-wasla tat-talba. Sadanittant, il-Partijiet ghandhom jiskambjaw bizzejjed
informazzjoni li tippermetti li jsir ezami shih tat-thassib espress minn wahda mill-Partijiet.

jekk il-Partijiet ma jaslux ghal soluzzjoni tal-kwistjoni permezz ta’ konsultazzjonijiet fi
zmien tletin (30) jum mill-bidu tal-konsultazzjonijiet jew il-konsultazzjonijiet ma jibdewx fi
zmien perjodu ta’ tletin (30) jum mill-wasla tat-talba li tikkon¢erna allegazzjoni ta’ ksur tal-
paragrafi 5 u 6 ta’ hawn fuq, il-Parti li tkun talbet ghall-konsultazzjoni ghandu jkollha d-
dritt 1i tissospendi l-ezercitar tad-drittijiet specifikati f’dan il-Ftehim mill-kumpaniji
kkonc¢ernati tal-Parti l-ohra billi tirrifjuta, tirrevoka jew tissospendi l-awtorizzazzjoni/il-
permess tal-operat, jew li timponi tali kundizzjonijiet kif tqis li jkun mehtieg fir-rigward tal-
ezerCitar ta’ tali drittijiet, jew li timponi dazji jew li tiehu azzjonijiet ohra. Kwalunkwe
azzjoni mehuda skont dan il-paragrafu ghandha tkun xierqa, proporzjonata u ristretta fir-
rigward tal-ambitu u d-durata ta’ dak li jkun mehtieg strettament.

Kull Parti ghandha tapplika b’mod effettiv il-ligijiet tal-antitrust skont il-paragrafu 2, u

ghandha tipprojbixxi lil kumpaniji milli:

(2)

flimkien ma’ kwalunkwe kumpanija ohra, tidhol fi ftehimiet, tichu decizjonijiet jew tkun
involuta fi prattiki miftiehma li jistghu jaffettwaw is-servizzi tat-trasport bl-ajru lejn/minn
dik il-Parti u i l-ghan jew l-effett taghhom ikunu I-prevenzjoni, ir-restrizzjoni jew id-
distorsjoni tal-kompetizzjoni. Din il-projbizzjoni tista’ tigi ddikjarata mhux applikabbli fejn
tali ftehimiet, decizjonijiet jew prattiki jikkontribwixxu ghat-titjib tal-produzzjoni jew tad-
distribuzzjoni ta’ servizzi jew ghall-promozzjoni tal-progress tekniku jew ekonomiku,
filwaqt li 1-konsumaturi jithallielhom sehem gust mill-benefi¢¢ju 1i jirrizulta, u: (a) ma
jimponux fuq il-kumpaniji kkoncernati restrizzjonijiet li ma jkunux indispensabbli ghall-
ksib ta’ dawn l-ghanijiet; (b) ma jaghtux lil dawn il-kumpaniji 1-possibbilta li jeliminaw il-
kompetizzjoni fir-rigward ta’ parti sostanzjali tas-servizzi inkwistjoni, u
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(c) ma jabbuzawx minn pozizzjoni dominanti b’mod li jista’ jaffettwa s-servizzi tat-trasport bl-
ajru lejn/minn dik il-Parti.

11. Kull Parti ghandha tinkariga lill-awtorita tal-kompetizzjoni u/jew lill-qorti rilevanti u
indipendenti b’mod eskluziv bl-infurzar tar-regoli dwar l-antitrust imsemmija fil-paragrafu 10 ta’
hawn fuq.

12.  Minghajr pregudizzju ghal kwalunkwe azzjoni mehuda mill-awtorita tal-kompetizzjoni u/jew
mill-qorti rilevanti ghall-infurzar tar-regoli msemmija fil-paragrafu 10, jekk Parti wahda ssib li
kumpanija ggarrab hsara minhabba l-allegazzjoni ta’ ksur tal-paragrafu 10 ta’ hawn fuq u li dan
jista’ jigi ssostanzjat, din tista’ tipprezenta osservazzjonijiet bil-miktub lill-Parti 1-ohra. Wara li
tinforma lill-Parti 1-ohra, Parti wahda tista’ wkoll tavvicina lill-entitajiet tal-gvern responsabbli fit-
territorju tal-Parti 1-ohra, inkluzi l-entitajiet fil-livelli ¢entrali, regjonali, provin¢jali jew lokali, biex
tiddiskuti 1-kwistjonijiet relatati ma’ dan 1-Artikolu. Barra minn hekk, Parti wahda tista’ titlob ghal
konsultazzjonijiet dwar din il-kwistjoni mal-Parti 1-ohra bil-hsieb 1i 1-problema tissolva. Tali
konsultazzjonijiet ghandhom jibdew fi zmien perjodu ta’ tletin (30) jum mill-wasla tat-talba.
Sadanittant, il-Partijiet ghandhom jiskambjaw bizzejjed informazzjoni li tippermetti li jsir ezami
shih tat-thassib espress minn wahda mill-Partijiet.

13.  Jekk il-Partijiet ma jaslux ghal soluzzjoni tal-kwistjoni permezz ta’ konsultazzjonijiet fi zmien
tletin (30) jum mill-bidu tal-konsultazzjonijiet jew il-konsultazzjonijiet ma jibdewx fi Zmien
perjodu ta’ tletin (30) jum mill-wasla tat-talba li tikkonc¢erna allegazzjoni ta’ ksur tal-paragrafu 10,
u diment li l-awtorita tal-kompetizzjoni jew il-qorti kompetenti rilevanti tkun sabet ksur tal-
antitrust, il-Parti li tkun talbet ghall-konsultazzjoni ghandu jkollha d-dritt li tissospendi 1-ezer¢itar
tad-drittijiet specifikati f’dan il-Ftehim mill-kumpaniji kkoncernati tal-Parti I-ohra billi tirrifjuta,
tirrevoka jew tissospendi l-awtorizzazzjoni/il-permess tal-operat, jew li timponi tali kundizzjonijiet
kif tqis li jkun mehtieg fir-rigward tal-ezercitar ta’ tali drittijiet, jew li timponi dazji jew li tichu
azzjonijiet ohra. Kwalunkwe azzjoni mehuda skont dan il-paragrafu ghandha tkun xierqa,
proporzjonata u ristretta fir-rigward tal-ambitu u d-durata ta’ dak 1i jkun mehtieg strettament.

ARTIKOLU 9

Opportunitajiet kummercjali

1.  Soggett ghad-dispozizzjonijiet tranzizzjonali stabbiliti fl-Anness I ta’ dan il-Ftehim, il-
Partijiet ghandhom jizguraw li I-legizlazzjoni, ir-regoli jew il-proc¢eduri rilevanti taghhom
jikkonformaw mar-rekwiziti u mal-istandards regolatorji relatati mat-trasport bl-ajru specifikati fil-
Parti A tal-Anness II ta’ dan il-Ftehim.

2. Il-Partijiet jagblu li l-ostakli ghat-twettiq tan-negozju li jiltaqghu maghhom l-operaturi
kummerc¢jali jxekklu I-benefic¢ji 1i jridu jinkisbu b’dan il-Ftehim. Ghaldagstant, il-Partijiet
ghandhom ikunu involuti fi process effettiv u rec¢iproku ghat-tnehhija tal-ostakli ghat-twettiq tan-

21



negozju tal-operaturi kummerc¢jali taz-zewg Partijiet, fejn tali ostakli jistghu jxekklu I-
operazzjonijiet kummercjali jew joholqu distorsjonijiet tal-kompetizzjoni jew jaffettwaw I-
opportunitajiet indaqgs biex jikkompetu.

3. It-trasportaturi bl-ajru taz-zewg Partijiet ma ghandhomx ikunu mehtiega jkollhom sponsor
lokali.

4.  Skont l-Artikolu 23 ta’ dan il-Ftehim, il-Kumitat Kongunt ghandu jizviluppa process ta’
kooperazzjoni fir-rigward tat-twettiq tan-negozju u tal-opportunitajiet kummerc¢jali; ghandu
jimmonitorja l-progress fl-indirizzar b’mod effettiv tal-ostakli ghat-twettiq tan-negozju tal-operaturi
kummer¢jali u ghandu jirriezamina b’mod regolari l-izviluppi, inkluz fir-rigward ta’ tibdil
legizlattiv u regolatorju. Skont I-Artikolu 23 ta’ dan il-Ftehim,Parti tista’ titlob li tigi organizzata
laggha tal-Kumitat Kongunt sabiex tigi diskussa kwalunkwe kwistjoni relatata mal-applikazzjoni ta’
dan I-Artikolu.

5. It-trasportaturi bl-ajru ta’ kull Parti ghandu jkollhom id-dritt 1i jistabbilixxu liberament uffi¢c¢ji
u facilitajiet fit-territorju tal-Parti l-ohra ghall-forniment tat-trasport bl-ajru u ghall-promozzjoni u
ghall-bejgh ta’ attivitajiet tat-trasport bl-ajru u ta’ attivitajiet relatati ohra, inkluz id-dritt 1i jbighu u
li johorgu kwalunkwe biljett u/jew polza tal-vjegg bl-ajru, kemm taghhom stess u kemm ta’ xi
trasportatur bl-ajru ichor.

6.  It-trasportaturi bl-ajru ta’ kull Parti ghandhom ikunu intitolati, skont il-ligijiet u r-regolamenti
tal-Parti 1-ohra fir-rigward tad-dhul, ir-residenza, u l-impjieg, i jgibu u li jZommu fit-territorju tal-
Parti l-ohra, persunal manigerjali, tal-bejgh, tekniku, operazzjonali, u persunal specjalista iehor li
jkun mehtieg biex jappogga l-forniment tat-trasport bl-ajru. 1z-zewg Partijiet ghandhom jiffacilitaw
u jhaffu l-ghoti ta’ awtorizzazzjonijiet tal-impjieg, fejn ikunu mehtiega, ghall-persunal li jkun
impjegat fl-uffic¢ji skont dan il-paragrafu, inkluz dak 1i jwettaq certi kompiti temporanji li ma
jagbzux id-disghin (90) jum, soggett ghal-ligijiet u ghar-regolamenti rilevanti fis-sehh.

b

7.(a) Minghajr pregudizzju ghas-sottoparagrafu (b) ta’ dan il-paragrafu, b’rabta mal-
groundhandling fit-territorju tal-Parti I-ohra, kull trasportatur bl-ajru ghandu jkollu:

(1)  id-dritt 1i jwettaq il-groundhandling tieghu stess (self-handling); jew

(i)  id-dritt li jaghzel minn fost il-fornituri li jikkompetu ma’ xulxin, inkluzi trasportaturi bl-
ajru ohra, li jipprovdu servizzi shah jew parzjali ta’ groundhandling fejn tali fornituri
jinghataw access ghas-suq abbazi tal-ligijiet u tar-regolamenti ta’ kull Parti, u fejn tali
fornituri jkunu prezenti fis-sugq.

(b) Id-drittijiet skont (i) u (i1) fis-sottoparagrafu (a) ta’ dan il-paragrafu ghandhom ikunu
soggetti biss ghal restrizzjonijiet specifici ta’ disponibbilta ta’ spazju jew ta’ kapacita li
jirrizultaw mill-htiega li tinzamm is-sikurezza fl-operat tal-ajruport. Fejn tali restrizzjonijiet
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jillimitaw, jipprevjenu jew jipprekludu s-self-handling u fejn ma jkunx hemm
kompetizzjoni effettiva bejn il-fornituri li jipprovdu s-servizzi ta’ groundhandling, il-Parti
rilevanti ghandha tizgura li dawn is-servizzi kollha jkunu disponibbli ghat-trasportaturi bl-
ajru kollha kemm fuq bazi ugwali u kemm fuq bazi adegwata; il-prezzijiet ta’ dawn is-
servizzi ghandhom jigu stabbiliti skont kriterji rilevanti, oggettivi, trasparenti u ta’
nondiskriminazzjoni.

8. Kull fornitur ta’ servizzi ta’ groundhandling, kemm jekk ikun trasportatur bl-ajru u kemm
jekk ma jkunx, ghandu jkollu d-dritt, fir-rigward tal-groundhandling fit-territorju tal-Parti I-ohra, 1i
jipprovdi servizzi ta’ groundhandling ghal trasportaturi bl-ajru 1i joperaw fl-istess ajruport, fejn dan
ikun awtorizzat u konsistenti mal-ligijiet u mar-regolamenti applikabbli.

9. Kull Parti ghandha tizgura 1li r-regolamenti, il-linji gwida u I-pro¢eduri taghha ghall-
allokazzjoni ta’ slots fl-ajruporti fit-territorju taghha jigu applikati b’mod indipendenti, trasparenti,
effettiv, ’'waqtu u minghajr diskriminazzjoni.

10. In-notifika tal-pjanijiet, tal-programmi jew tal-iskedi operazzjonali ghall-operat tas-servizzi
bl-ajru skont dan il-Ftehim tista’ tkun mehtiega minn Parti wahda ghal finijiet ta’ informazzjoni bil-
hsieb biss li jkun jista’ jigi vverifikat 1i d-drittijiet moghtija skont dan il-Ftehim jigu rrispettati. Jekk
Parti tehtieg tali notifika, ghandha timminimizza l-pizijiet amministrattivi tar-rekwiziti ta’ notifika u
tal-proceduri dwar l-intermedjarji tat-trasport bl-ajru u dwar it-trasportaturi bl-ajru tal-Parti l-ohra.

11. Kwalunkwe trasportatur bl-ajru ta’ kull Parti jista’ jkun involut fil-bejgh ta’ servizzi tat-
trasport bl-ajru u ta’ servizzi relatati ohra fit-territorju tal-Parti I-ohra b’mod dirett u/jew, skont 1d-
diskrezzjoni tat-trasportatur bl-ajru, permezz tal-agenti tal-bejgh tieghu, permezz ta’ intermedjarji
ohra li jkunu mahtura mit-trasportatur bl-ajru, permezz tal-internet jew permezz ta’ kwalunkwe
mezz iehor disponibbli. Kull trasportatur bl-ajru ghandu jkollu d-dritt 1i jbigh tali servizzi tat-
trasport u servizzi relatati, u kwalunkwe persuna ghandha tkun libera 1i tixtri tali servizzi tat-trasport
u servizzi relatati, bil-munita ta’ dak it-territorju jew b’muniti li jistghu jigu kkonvertiti liberament.

12.  It-trasportaturi bl-ajru ta’ kull Parti ghandhom jithallew ihallsu ghall-ispejjez lokali, inkluz ix-
xiri ta’ fjuwil u l-pagament tat-tariffi tal-ajruport fit-territorju tal-Parti 1-ohra fil-munita lokali, izda
mhux limitat ghalihom. Skont id-diskrezzjoni taghhom, it-trasportaturi bl-ajru ta’ kull Parti jistghu
jhallsu ghal dawn l-ispejjez fit-territorju tal-Parti l-ohra b’muniti li jistghu jigu kkonvertiti
liberament skont ir-rata tal-kambju tas-sugq.

13.  Kull trasportatur bl-ajru ghandu jkollu d-dritt, fuq talba, iwettaq konverzjoni f'muniti li
jistghu jigu kkonvertiti liberament u jwettaq rimessa fi kwalunkwe zmien, bi kwalunkwe mod, tad-
dhul lokali mit-territorju tal-Parti I-ohra lejn il-pajjiz tal-ghazla tieghu. Il-konverzjoni u r-rimessa
ghandhom ikunu permessi minnufih minghajr restrizzjonijiet jew tassazzjoni fir-rigward taghhom
bir-rata tal-kambju tas-suq applikabbli ghat-tranzazzjonijiet u ghar-rimessa attwali fid-data 1i t-
trasportatur bl-ajru jaghmel l-applikazzjoni inizjali ghal rimessa u ma ghandhomx ikunu soggetti
ghal xi tariffi ghajr dawk 1i jigu imposti normalment mill-banek talli jwettqu tali konverzjoni jew
rimessa.
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14.  Wagqt l-operat jew il-forniment tas-servizzi skont dan il-Ftehim, kwalunkwe trasportatur bl-
ajru ta’ Parti wahda jista’ jidhol f’arrangamenti ta’ kummerc¢jalizzazzjoni kooperattiva, bhal
perezempju arrangamenti ta’ mblukkar tal-ispazju jew ta’ code-sharing, ma’:

(a) xi trasportatur jew trasportaturi bl-ajru tal-Partijiet;

(b) xi trasportatur jew trasportaturi bl-ajru ta’ pajjiz terz; u

(c) xi fornitur tat-trasport fuq xi superfice (tal-art jew marittimu) ta’ kwalunkwe pajjiz;

diment li (i) it-trasportatur tal-operat ikollu d-drittijiet xierqa tat-traffiku u (ii) it-trasportaturi tal-
kummerc¢jalizzazzjoni jkollhom id-drittijiet sottostanti xierqa tar-rotot u (iii) l-arrangamenti
jissodisfaw ir-rekwiziti marbuta mas-sikurezza u mal-kompetizzjoni li normalment jigu applikati
ghal tali arrangamenti.

15. Fir-rigward tal-bejgh  tat-trasport tal-passiggieri li  jinvolvi arrangamenti ta’
kummerc¢jalizzazzjoni kooperattiva, ix-xerrej ghandu jkun infurmat wagqt il-bejgh, jew inkella fi¢-
check-in, jew qabel jitla’ abbord ghal titjira konnessa fejn ma jkunx mehtieg check-in, dwar liema
fornituri tat-trasport se jkunu ged joperaw kull settur tas-servizz.

16. Fir-rigward tat-trasport tal-passiggieri, il-fornituri tat-trasport fuq xi superfice ma ghandhomx
ikunu soggetti ghal ligijiet u ghal regolamenti li jirregolaw it-trasport bl-ajru biss minhabba li tali
trasport fuq x1 superfice jkun ged jitwettaq minn trasportatur bl-ajru f’ismu stess.

17. Minkejja kwalunkwe dispozizzjoni ohra ta’ dan il-Ftehim, it-trasportaturi bl-ajru u l-fornituri
indiretti tat-trasport ta’ merkanzija tal-Partijiet ghandhom jithallew, minghajr restrizzjoni, juzaw
b’konnessjoni mat-trasport internazzjonali bl-ajru kwalunkwe trasport fuq xi superfice ta’
merkanzija lejn jew minn xi punti fit-territorji tal-Partijiet, jew f’pajjizi terzi, inkluz it-trasport lejn
l-ajruporti kollha rikonoxxuti internazzjonalment, jew minnhom, b’facilitajiet doganali, u inkluz,
fejn ikun applikabbli, id-dritt tat-trasport ta’ merkanzija li tkun ghadha soggetta ghal kontroll
doganali skont il-ligijiet u r-regolamenti applikabbli. Tali merkanzija, kemm jekk tkun qged tigi
ttrasportata fuq xi superfice jew bl-ajru, ghandu jkollha access ghall-ipprocessar u ghall-facilitajiet
doganali tal-ajruport. It-trasportaturi bl-ajru jistghu jaghzlu 1i jwettqu t-trasport fuq xi superfice
taghhom stess jew li jipprovduh permezz ta’ arrangamenti ma’ trasportaturi ohra fuq xi superfice,
inkluz it-trasport fuq xi superfice 1i jkun operat minn trasportaturi bl-ajru ohra u minn fornituri
indiretti tat-trasport ta’ merkanzija bl-ajru. Tali servizzi intermodali tal-merkanzija jistghu jigu
offruti bi prezz uniku, ghat-trasport bl-ajru u fuq xi superfice f’daqqa, diment li 1-konsenjaturi tal-
merkanzija ma jigux imqarrqa dwar il-fatti li jikkon¢ernaw tali trasport.

18. It-trasportaturi bl-ajru ta’ kull Parti ghandhom ikunu intitolati jidhlu f’arrangamenti ta’
frankigja jew ta’ markar korporattiv ma’ kumpaniji, inkluzi t-trasportaturi bl-ajru, taz-zewg Partijiet
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jew ta’ pajjizi terzi, diment li t-trasportaturi bl-ajru jkollhom l-awtorita xierga u jissodisfaw il-
kundizzjonijiet preskritti skont il-ligijiet u r-regolamenti li jigu applikati normalment mill-Partijiet
ghal tali arrangamenti, b’mod partikolari dawk li jehtiegu d-divulgazzjoni tal-identita tat-
trasportatur bl-ajru li ged jopera s-servizz.

19. It-trasportaturi bl-ajru ta’ kull Parti jistghu jidhlu f’arrangamenti ghall-forniment ta’ ingenju
tal-ajru bl-ekwipagg jew minghajr I-ekwipagg ghall-operat tat-trasportatur internazzjonali bl-ajru

b

ma:

(a) xi trasportatur jew trasportaturi bl-ajru tal-Partijiet; u

(b) xi trasportatur jew trasportaturi bl-ajru ta’ pajjiz terz;

diment li l-partecipanti kollha f’tali arrangamenti jkollhom l-awtorita xierqa u jissodisfaw il-
kundizzjonijiet preskritti skont il-ligijiet u r-regolamenti applikati mill-Partijiet ghal tali
arrangamenti. L-ebda wahda mill-Partijiet ma ghandha tehtieg mit-trasportatur bl-ajru li jipprovdi 1-
ingenju tal-ajru, li jkollu drittijiet tat-traffiku skont dan il-Ftehim ghar-rotot tal-operat tal-ingenju
tal-ajru. Il-Partijiet jistghu jehtiegu 1i dawn l-arrangamenti jigu approvati mill-awtoritajiet
kompetenti taghhom. Fejn Parti wahda tehtieg tali approvazzjoni, din ghandha timminimizza I-
pizijiet amministrattivi tal-proceduri tal-approvazzjoni ghat-trasportaturi bl-ajru.

ARTIKOLU 10

Dazji doganali u tassazzjoni

1. Mal-wasla taghhom fit-territorju ta’ wahda mill-Partijiet, l-operat tal-ingenji tal-ajru fit-
trasport internazzjonali bl-ajru tat-trasportaturi bl-ajru tal-Parti 1-ohra, it-taghmir regolari taghhom,
il-fjuwil, il-lubrifikanti, il-provvisti tekni¢i konsumabbli, it-taghmir ta’ fuq l-art, il-partijiet tal-bdil
(inkluzi I-magni), il-provvisti ta’ fuq l-ingenji tal-ajru (inkluzi izda mhux limitati ghal oggetti
bhall-ikel, ix-xorb u x-xorb alkoholiku, it-tabakk u prodotti ohra destinati biex jinbieghu lill-
passiggieri jew biex dawn juzawhom fi kwantitajiet limitati waqt it-titjira), u oggetti ohra li
jintuzaw jew li huma mahsuba biss b’rabta mal-operat jew maz-zamma fi stat tajjeb tal-ingenji tal-
ajru involuti fit-trasport internazzjonali bl-ajru ghandhom ikunu ezentati abbazi tar-reciprocita u
diment li tali taghmir u provvisti jibqghu abbord I-ingenji tal-ajru, mir-restrizzjonijiet kollha fuq I-
importazzjoni, mit-taxxi fuq il-proprjeta u mill-impost kapitali, mid-dazji doganali, mid-daz;ji tas-
sisa, U minn mizati u tariffi ohra simili li

(a) huma imposti mill-awtoritajiet nazzjonali jew lokali jew mill-Unjoni Ewropea, u li

(b) mhumiex ibbazati fuq kemm jiswa s-servizz ipprovdut.

2. Dawn li gejjin ghandhom ikunu ezentati wkoll, abbazi tar-reciproc¢ita, mit-taxxi, mill-imposti,
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mid-dazji, mill-mizati u mit-tariffi msemmija fil-paragrafu 1 ta’ dan l-Artikolu, ghajr it-tariffi
bbazati fuq kemm jiswa s-servizz ipprovdut:

(a) 1il-provvisti ta’ fuq l-ingenji tal-ajru li jiddahhlu jew li jigu pprovduti fit-territorju ta’ Parti
wahda u li jittellghu abbord, b’limiti ragonevoli, ghall-uzu fuq l-ingenji tal-ajru li jkunu se
jtiru ’l barra mit-territorju ta’ trasportatur bl-ajru tal-Parti l-ohra involuta fit-trasport
internazzjonali bl-ajru, anke meta dawn il-provvisti jkunu se jintuzaw waqt parti mill-vjagg
li jitwettaq fuq it-territorju msemmi;

(b) it-taghmir ta’ fuq l-art u l-partijiet tal-bdil (inkluzi 1-magni) li jiddahhlu fit-territorju ta’
Parti wahda ghaz-zamma fi stat tajjeb, ghall-manutenzjoni jew ghat-tiswija ta’ ingenju tal-
ajru ta’ trasportatur bl-ajru tal-Parti 1-ohra 1i jintuza fit-trasport internazzjonali bl-ajru;

(c) il-fjuwil, il-lubrifikanti u I-provvisti tekni¢i konsumabbli li jiddahhlu jew li jigu pprovduti
fit-territorju ta’ Parti wahda biex jintuzaw f’ingenju tal-ajru ta’ trasportatur bl-ajru tal-Parti
l-ohra involuta fit-trasport internazzjonali bl-ajru, anke meta dawn il-provvisti jkunu se
jintuzaw waqt parti mill-vjagg li jitwettaq fuq it-territorju msemmi;

(d) il-materjal stampat, kif previst bil-legizlazzjoni doganali ta’ kull Parti, 1i jiddahhal jew li jigi
pprovdut fit-territorju ta’ Parti wahda u li jittella’ abbord ghall-uzu fuq l-ingenji tal-ajru li
jkunu se jtiru ’l barra mit-territorju ta’ trasportatur bl-ajru tal-Parti I-ohra li tkun involuta fit-
trasport internazzjonali bl-ajru, anke meta dawn il-provvisti jkunu se jintuzaw wagqt parti
mill-vjagg li jitwettaq fuq it-territorju msemmi.

3.  Xejn f’dan il-Ftehim ma ghandu jipprevjeni lil xi Parti milli timponi taxxi, imposti, dazji,
mizati jew tariffi fuq il-fjuwil ipprovdut fit-territorju taghha, fuq bazi mhux diskriminatorja, ghall-
uzu f’ingenju tal-ajru ta’ trasportatur bl-ajru li jopera bejn Zewg punti fit-territorju taghha.

4.  It-taghmir regolari li jingarr abbord, kif ukoll il-materjal, il-provvisti u l-partijiet tal-bdil
imsemmija fil-paragrafi 1 u 2 ta’ dan 1-Artikolu, li normalment jinzammu abbord I-ingenju tal-ajru
operat minn trasportatur bl-ajru ta’ Parti wahda jistghu jinhattu fit-territorju tal-Parti I-ohra biss bl-
approvazzjoni minn qabel tal-awtoritajiet doganali ta’ dik il-Parti u jista’ jkun mehtieg li jinzammu
taht is-supervizjoni jew il-kontroll tal-istess awtoritajiet sa meta jergghu jigu esportati jew inkella sa
meta jintremew skont ir-regolament doganali.

5. L-ezenzjonijiet previsti b’dan 1-Artikolu ghandhom ikunu disponibbli wkoll fejn it-
trasportaturi bl-ajru ta’ Parti wahda jkunu dahlu f’kuntratt ma’ trasportatur bl-ajru iehor, li jkun
igawdi bl-istess mod minn tali ezenzjonijiet mill-Parti 1-ohra, ghas-self jew ghat-trasferiment fit-
territorju tal-Parti l-ohra tal-oggetti specifikati fil-paragrafi 1 u 2 ta’ dan 1-Artikolu.

6.  Xejn f’dan il-Ftehim ma ghandu jipprevjeni lil kwalunkwe wahda mill-Partijiet milli timponi
taxxi, imposti, dazji, mizati jew tariffi fuq oggetti mibjugha lill-passiggieri ghajr ghall-konsum
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abbord wagqt settur ta’ servizz bl-ajru bejn zewg punti fit-territorju taghha li fiha l-imbarkazzjoni
jew l-izbark ikunu permessi.

7. 1l-bagalji u l-merkanzija fi tranzitu dirett tul it-territorju ta’ Parti wahda ghandhom ikunu
ezentati mit-taxxi, mid-dazji doganali, mill-mizati u minn tariffi simili ohra li ma jkunux ibbazati
fuq kemm ikunu jiswew is-servizzi pprovduti.

8. Jista’ jkun mehtieg li t-taghmir u l-provvisti msemmija fil-paragrafi 1 u 2 ta’ dan I-Artikolu
jinzammu taht is-supervizjoni jew il-kontroll tal-awtoritajiet kompetenti.

9.  Id-dispozizzjonijiet ta’ dan il-Ftehim ma ghandhomx jaffettwaw il-kaxxa tat-taxxa fuq il-valur
mizjud (VAT).

10. Id-dispozizzjonijiet tal-konvenzjonijiet rispettivi bejn I-Istati Membri tal-UE u I-Armenja
ghall-evitar tat-tassazzjoni doppja fuq l-introjtu u fuq il-kapital ma ghandhomx jigu affettwati minn
dan il-Ftehim.

ARTIKOLU 11

Tariffi ghall-utenti

1. Soggett ghad-dispozizzjonijiet tranzizzjonali stabbiliti fl-Anness I ta’ dan il-Ftehim, il-
Partijiet ghandhom jizguraw 1i l-legizlazzjoni, ir-regoli jew il-proceduri rilevanti taghhom
jikkonformaw mar-rekwiziti u mal-istandards regolatorji relatati mat-trasport bl-ajru specifikati fil-
Parti A tal-Anness II ta’ dan il-Ftehim.

2. Kull Parti ghandha tizgura li t-tariffi ghall-utenti li jistghu jigu imposti mill-awtoritajiet jew
mill-korpi kompetenti taghha li jimponu t-tariffi fuq it-trasportaturi bl-ajru tal-Parti 1-ohra ghall-uzu
tan-navigazzjoni bl-ajru u tal-kontroll tat-traffiku tal-ajru ghandhom ikunu relatati mal-kostijiet u
ma ghandhomx ikunu diskriminatorji. Fi kwalunkwe kaz, dawn it-tariffi ghall-utenti ghandhom jigu
vvalutati fuq it-trasportaturi bl-ajru tal-Parti I-ohra b’termini li ma jkunux inqas favorevoli mill-iktar
termini favorevoli disponibbli ghal kwalunkwe trasportatur bl-ajru iehor.

3. Kull Parti ghandha tizgura li t-tariffi ghall-utenti li jistghu jigu imposti mill-awtoritajiet jew
mill-korpi kompetenti taghha 1i jimponu t-tariffi fuq it-trasportaturi bl-ajru tal-Parti 1-ohra ghall-uzu
tal-ajruport, tas-sigurta tal-avjazzjoni u ta’ facilitajiet u ta’ servizzi relatati, ghajr it-tariffi imposti
fir-rigward tas-servizzi deskritti fl-Artikolu 9(7) ta’ dan il-Ftehim, ma ghandhomx ikunu
diskriminatorji b’mod ingust, ma ghandhomx jiddiskriminaw minhabba ragunijiet ta’ nazzjonalita u
ghandhom jigu apporzjonati b’mod gust fost il-kategoriji tal-utenti. Minghajr pregudizzju ghall-
Artikolu 16(1), dawn it-tariffi ghandhom jirriflettu, izda ma ghandhomx jagbzu, il-kost shih ghall-
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awtoritajiet jew ghall-korpi kompetenti li jimponu t-tariffi biex jipprovdu I-facilitajiet u s-servizzi
xierqa tal-ajruport u tas-sigurta tal-avjazzjoni f’dak l-ajruport jew f’dawk Il-ajruporti li fih(om)
tapplika sistema komuni tal-impozizzjoni tat-tariffi. Dawn it-tariffi jistghu jinkludu redditu
ragonevoli fuq l-assi, wara d-deprezzament. Il-facilitajiet u s-servizzi li ghalihom jigu imposti t-
tariffi ghall-utenti ghandhom jigu pprovduti fuq bazi effi¢jenti u ekonomika. Fi kwalunkwe kaz,
dawn it-tariffi ghandhom japplikaw ghat-trasportaturi bl-ajru tal-Parti l-ohra b’termini li ma jkunux
inqas favorevoli mill-iktar termini favorevoli disponibbli ghal kwalunkwe trasportatur bl-ajru iechor
fiz-zmien meta dawn it-tariffi jigu applikati.

4.  Kull Parti ghandha tehtieg li l-awtoritajiet jew il-korpi kompetenti li jimponu t-tariffi fit-
territorju taghha u t-trasportaturi bl-ajru li juzaw is-servizzi u 1-facilitajiet iwettqu konsultazzjonijiet
u jiskambjaw tali informazzjoni skont kif ikun mehtieg biex issir valutazzjoni preciza tar-
ragonevolezza tat-tariffi skont il-principji stabbiliti fil-paragrafi 2 u 3 ta’ dan I-Artikolu. Kull Parti
ghandha tizgura li l-awtoritajiet jew il-korpi kompetenti li jimponu t-tariffi javzaw lill-utenti b’mod
ragonevoli rigward kwalunkwe proposta ghal bidliet fit-tariffi ghall-utenti sabiex l-utenti jkunu
jistghu jesprimu I-fehmiet taghhom u jipprovdu kummenti qabel ma jsiru xi bidliet.

ARTIKOLU 12

Prezzijiet u rati tal-biljetti tal-ajru

1. Il-Partijiet ghandhom jippermettu li l-prezzijiet u r-rati tal-biljetti tal-ajru jigu stabbiliti
liberament mit-trasportaturi bl-ajru tal-Partijiet abbazi ta’ kompetizzjoni libera u gusta.

2. Kwalunkwe wahda mill-Partijiet tista’ tehtieg, minghajr diskriminazzjoni, notifika lll-
awtoritajiet kompetenti taghha tal-prezzijiet u tar-rati tal-biljetti tal-ajru offruti ghal servizzi li
joriginaw mit-territorju taghha mit-trasportaturi bl-ajru taz-zewg Partijiet fuq bazi ssimplifikata u
ghal finijiet ta’ informazzjoni biss. Jista’ jkun mehtieg li tali notifika mit-trasportaturi bl-ajru ssir
mhux qabel l-offerta inizjali ta’ prezz jew ta’ rata tal-biljetti tal-ajru.

3. Jistghu jsiru diskussjonijiet bejn l-awtoritajiet kompetenti biex jigu diskussi kwistjonijiet
bhar-rekwiziti u l-proc¢eduri ghan-notifika tal-prezzijiet u tar-rati tal-biljetti tal-ajru, u tal-prezzijiet u
tar-rati tal-biljetti tal-ajru li jaf ikunu ingusti, mhux ragonevoli, diskriminatorji jew issussidjati, izda
mhux limitat ghalihom.

ARTIKOLU 13

Statistika
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1.

Kull Parti ghandha tipprovdi lill-Parti I-ohra bl-istatistika disponibbli relatata mat-trasport bl-

ajru skont dan il-Ftehim, kif mehtieg skont il-ligijiet u r-regolamenti rispettivi tal-Partijiet, fuq bazi
mhux diskriminatorja, u skont kif ikun mehtieg b’mod ragonevoli.

2.

[1-Partijiet ghandhom jikkooperaw, inkluz fil-qafas tal-Kumitat Kongunt skont 1-Artikolu 23

ta’ dan il-Ftehim, biex jiffacilitaw l-iskambju bejniethom tal-informazzjoni statistika ghall-fini ta’
monitoragg tal-izvilupp tat-trasport bl-ajru skont dan il-Ftehim.

1.

TITOLU II
KOOPERAZZJONI REGOLATORIJA

ARTIKOLU 14

Sikurezza tal-avjazzjoni

Soggett ghad-dispozizzjonijiet tranzizzjonali stabbiliti fl-Anness ta’ dan il-Ftehim, il-

Partijiet ghandhom jizguraw 1i l-legizlazzjoni, ir-regoli jew il-proc¢eduri rilevanti taghhom
jikkonformaw mar-rekwiziti u mal-istandards regolatorji relatati mat-trasport bl-ajru specifikati fil-
Parti B tal-Anness Il ta’ dan il-Ftehim.

2.

Ghall-finijiet tal-izgurar tal-implimentazzjoni tad-dispozizzjonijiet ta’ dan I-Artikolu u tar-

rekwiziti u l-istandards regolatorji msemmija fil-paragrafu 1 ta’ dan 1-Artikolu min-naha tal-
Partijiet, I-Armenja ghandha tigi involuta fil-hidma tal-Agenzija Ewropea tas-Sikurezza tal-
Avjazzjoni bhala osservatur mid-data tad-dhul fis-sehh ta’ dan il-Ftehim.

(2)

(b)

(©)

3.

It-tranzizzjoni tal-Armenja lejn il-konformita mar-rekwiziti u mal-istandards regolatorji
relatati mat-trasport bl-ajru specifikati fil-Parti B tal-Anness II ta’ dan il-Ftehim ghandha
tkun soggetta ghal monitoragg kontinwu u ghal valutazzjonijiet perjodici, li jridu jitwettqu
mill-Unjoni Ewropea b’kooperazzjoni mal-Armenja.

Meta 1-Armenja tkun sodisfatta 1i tikkonforma mar-rekwiziti u mal-istandards regolatorji
relatati mat-trasport bl-ajru specifikati fil-Parti B tal-Anness II ta’ dan il-Ftehim, ghandha
tinforma lill-Unjoni Ewropea li jenhtieg li titwettaq evalwazzjoni.

Meta I-Armenja tkun konformi ghalkollox mar-rekwiziti u mal-istandards regolatorji relatati
mat-trasport bl-ajru specifikati fil-Parti B tal-Anness II ta’ dan il-Ftehim, il-Kumitat
Kongunt stabbilit skont 1-Artikolu 23 ta’ dan il-Ftehim ghandu jistabbilixxi l-istatus u 1-
kundizzjonijiet precizi ghall-partec¢ipazzjoni lil hinn mill-istatus ta’ osservatur tal-Armenja
fl-Agenzija Ewropea tas-Sikurezza tal-Avjazzjoni li ssemma hawn fuq.

[1-Partijiet ghandhom jizguraw li fejn ingenju tal-ajru rregistrat f’Parti wahda jkun issuspettat

li mhux konformi mal-istandards internazzjonali dwar is-sikurezza tal-avjazzjoni stabbiliti skont il-
Konvenzjoni u li jinzel f’ajruporti miftuha ghat-traffiku internazzjonali bl-ajru fit-territorju tal-Parti
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l-ohra, dan ghandu jkun soggett ghal spezzjonijiet fir-rampa li jsiru abbord jew madwar l-ingenju
tal-ajru mill-awtoritajiet kompetenti tal-Parti l-ohra sabiex jigu vverifikati kemm il-validita tad-
dokumenti tal-ingenju tal-ajru u kemm ta’ dawk tal-membri tal-ekwipagg tieghu kif ukoll il-
kundizzjonijiet apparenti tal-ingenju tal-ajru u tat-taghmir tieghu.

4.  L-awtoritajiet kompetenti ta’ Parti wahda, fi kwalunkwe hin, jistghu jitolbu li jsiru
konsultazzjonijiet dwar l-istandards tas-sikurezza tal-Parti 1-ohra.

5. L-awtoritajiet kompetenti ta’ Parti wahda ghandhom jiehdu I-mizuri xierqa u immedjati kollha
kull meta jaccertaw li:

(a) ingenju tal-ajru, prodott jew operazzjoni ma jissodisfawx l-istandards minimi stabbiliti
skont il-Konvenzjoni jew skont ir-rekwiziti u l-istandards regolatorji relatati mat-trasport bl-
ajru specifikati fil-Parti B tal-Anness II ta’ dan il-Ftehim, skont liema minn dawn ikunu
applikabbli,

(b) hemm thassib serju li ingenju tal-ajru jew l-operat ta’ ingenju tal-ajru ma jikkonformawx
mal-istandards minimi stabbiliti skont il-Konvenzjoni jew skont ir-rekwiziti u l-istandards
regolatorji relatati mat-trasport bl-ajru specifikati fil-Parti B tal-Anness II ta’ dan il-Ftehim,
skont liema minn dawn ikunu applikabbli, jew

(c) hemm thassib serju li hemm nuqqas ta’ manutenzjoni u ta’ amministrazzjoni effettivi tal-
istandards minimi stabbiliti skont il-Konvenzjoni jew skont ir-rekwiziti u l-istandards
relatati mat-trasport bl-ajru specifikati fil-Parti B tal-Anness II ta’ dan il-Ftehim, skont
liema minn dawn ikunu applikabbli.

6.  Meta Parti wahda tiehu azzjoni skont il-paragrafu 5 ta’ dan 1-Artikolu, din ghandha tinforma
minnufih lill-Parti 1-ohra u tipprovdilha r-ragunijiet 1i wasslu ghal dik 1-azzjoni.

7. Kwalunkwe azzjoni li tittiehed minn Parti wahda skont il-paragrafu 5 ta’ dan 1-Artikolu ma
ghandhiex titkompla ladarba I-bazi ghat-tehid ta’ dik 1-azzjoni ma tibqax tezisti.

ARTIKOLU 15

Sigurta tal-avjazzjoni
1.  Soggett ghad-dispozizzjonijiet tranzizzjonali stabbiliti fl-Anness I ta’ dan il-Ftehim, il-
Partijiet ghandhom jizguraw li l-legizlazzjoni, ir-regoli jew il-proc¢eduri rilevanti taghhom
jikkonformaw mar-rekwiziti u mal-istandards regolatorji relatati mas-sigurta tal-avjazzjoni
specifikati fil-Parti C tal-Anness II ta’ dan il-Ftehim.
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2. L-Armenja tista’ tkun soggetta ghal spezzjoni tal-Kummissjoni Ewropea skont il-legizlazzjoni
rilevanti tal-Unjoni Ewropea dwar is-sigurta tal-avjazzjoni kif specifikat fil-Parti C tal-Anness 11 ta’
dan il-Ftehim. Il-Partijiet ghandhom jistabbilixxu I-mekkanizmu mehtieg ghall-iskambju ta’
informazzjoni dwar ir-rizultati ta’ tali spezzjonijiet tas-sigurta.

3. Peress li l-assigurazzjoni tas-sikurezza ghall-ingenji tal-ajru ¢ivili, ghall-passiggieri u ghall-
ekwipagg taghhom hija prerekwizit fundamentali ghall-operat tas-servizzi internazzjonali bl-ajru, il-
Partijiet jaffermaw mill-gdid 1-obbligi taghhom lejn xulxin biex iwittu t-triq ghas-sigurta tal-
avjazzjoni Civili kontra atti ta’ interferenza mhux skont il-ligi, u b’mod partikolari 1-obbligi
taghhom skont il-Konvenzjoni, il-Konvenzjoni dwar ir-Reati u Certi Atti Ohra li Jsiru Abbord I-
Ingenji tal-Ajru, iffirmata f"Tokyo flI-14 ta’ Settembru 1963, il-Konvenzjoni ghat-Trazzin ta’ Htif
Illegali ta’ Ingenji tal-Ajru, iffirmata fl-Aja fis-16 ta’ Dicembru 1970, il-Konvenzjoni ghat-Trazzin
ta’ Atti Illegali kontra s-Sikurezza tal-Avjazzjoni Civili, iffirmata fMontreal fit-
23 ta’ Settembru 1971, il-Protokoll ghat-Trazzin ta’ Atti Illegali ta’ Vjolenza fl-Ajruporti li Jservu I-
Avjazzjoni Civili Internazzjonali, iffirmat f"Montreal fl-24 ta’ Frar 1988 u 1-Konvenzjoni dwar 1-
immarkar ta’ splussivi tal-plastik ghall-fini ta’ identifikazzjoni, iffirmata f’Montreal fl-
1 ta” Marzu 1991, diment li z-zewg Partijiet ikunu partijiet ghal dawn il-konvenzjonijiet, kif ukoll
ghall-konvenzjonijiet u ghall-protokolli 1-ohra kollha relatati mas-sigurta tal-avjazzjoni c¢ivili li
ghalihom iz-zewg Partijiet ikunu partijiet.

4.  Fugq talba, il-Partijiet ghandhom jipprovdu lil xulxin l-assistenza kollha mehtiega biex jigu
evitati atti ta’ htif illegali ta’ ingenji tal-ajru ¢ivili u atti illegali ohra kontra s-sikurezza ta’ tali
ingenji tal-ajru, tal-passiggieri u tal-ekwipagg taghhom, tal-ajruporti u tal-facilitajiet tan-
navigazzjoni bl-ajru, u kwalunkwe theddida ohra ghas-sigurta tal-avjazzjoni ¢ivili.

5. Fen ma jkunx previst fir-rekwiziti u fl-istandards regolatorji relatati mas-sigurta tal-
avjazzjoni specifikati fil-Parti C tal-Anness Il ta’ dan il-Ftehim, il-Partijiet ghandhom, fir-
relazzjonijiet reciproc¢i taghhom, jagixxu b’konformita mal-istandards u mal-prattiki rakkomandati
xierqa tas-sigurta tal-avjazzjoni ¢ivili tal-ICAO. Iz-zewg Partijiet ghandhom jehtiegu li 1-operaturi
tal-ingenji tal-ajru tar-registru taghhom, l-operaturi li jkollhom il-post prin¢ipali tan-negozju jew ir-
residenza permanenti taghhom fit-territorju taghhom, u l-operaturi tal-ajruporti fit-territorju
taghhom, jagixxu b’konformita ma’ tali dispozizzjonijiet tas-sigurta tal-avjazzjoni.

6.  Kull Parti ghandha tizgura li fit-territorju taghha jittiechdu mizuri effettivi biex 1-avjazzjoni
¢ivili tigi protetta kontra atti ta’ interferenza mhux skont il-ligi, inkluz l-iskrinjar tal-passiggieri u
tal-bagalji tal-idejn taghhom, l-iskrinjar tal-bagalji tal-istiva, l-iskrinjar u l-kontrolli tas-sigurta ghal
persuni ghajr il-passiggieri, inkluzi l-membri tal-ekwipagg u l-oggetti li jgorru maghhom, l-iskrinjar
u l-kontrolli tas-sigurta ghall-merkanzija, ghall-posta, ghall-provvisti tat-titjiriet u tal-ajruport, u 1-
kontroll tal-ac¢ess ghaz-zoni tat-tlugh u tal-inzul u ghaz-zoni ta’ sigurta ristretta. Dawk il-mizuri
ghandhom jigu aggustati skont kemm ikun mehtieg minhabba zidiet fit-theddidiet ghas-sigurta tal-
avjazzjoni ¢ivili. Kull Parti tagbel 1i t-trasportaturi bl-ajru taghha jistghu jkunu mehtiega josservaw
id-dispozizzjonijiet tas-sigurta tal-avjazzjoni msemmija fil-paragrafil u 5 ta’ dan 1-Artikolu u
dispozizzjonijiet ohra tas-sigurta mehtiega mill-Parti l-ohra, ghad-dhul, ghat-tluq taghhom fit-/mit-
territorju ta’ dik il-Parti l-ohra, jew sakemm ikunu fih.
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7.  B’konformita shiha u b’rispett reciproku ghas-sovranita ta’ xulxin, Parti wahda tista’ tadotta
mizuri ta’ sigurta ghad-dhul fit-territorju taghha, kif ukoll mizuri ta’ emergenza, skont kemm ikun
mehtieg minhabba theddida specifika ghas-sigurta, 1i jenhtieg li jigu kkomunikati lill-Parti 1-ohra
minghajr dewmien. Kull Parti ghandha taghti kunsiderazzjoni pozittiva lil kwalunkwe talba mill-
Parti 1-ohra ghal mizuri specjali ragonevoli ghas-sigurta, u l-ewwel Parti ghandha tqis il-mizuri ta’
sigurta li diga jkun qed jigu applikati mill-Parti l-ohra u kwalunkwe fehma li 1-Parti l-ohra tista’
toffri. Madankollu, kull Parti tirrikonoxxi li xejn f’dan I-Artikolu ma jillimita I-kapacita ta’ Parti
wahda i tirrifjuta d-dhul fit-territorju taghha ta’ xi titjira jew titjiriet li tqis bhala theddida ghas-
sigurta taghha. Ghajr fejn dan ma jkunx possibbli b’mod ragonevoli f’kaz ta’ emergenza, kull Parti
tinforma lill-Parti 1-ohra bil-quddiem bi kwalunkwe mizura spec¢jali ta’ sigurta 1i tkun bihsiebha
tintroduci u 1i jista’ jkollha impatt finanzjarju jew operazzjonali sinifikanti fuq is-servizzi tat-
trasport bl-ajru pprovduti skont dan il-Ftehim. Kwalunkwe wahda mill-Partijiet tista’ titlob li ssir
laggha tal-Kumitat Kongunt biex jigu diskussi tali mizuri ta’ sigurta, kif previst fl-Artikolu 23 ta’
dan il-Ftehim.

8.  Meta jsehh inc¢ident jew meta jkun hemm theddida ta’ in¢ident ta’ htif illegali ta’ ingenji tal-
ajru ¢ivili jew atti illegali ohra kontra s-sikurezza ta’ tali ingenji tal-ajru, tal-passiggieri u tal-
membri tal-ekwipagg taghhom, tal-ajruporti jew tal-facilitajiet tan-navigazzjoni bl-ajru, il-Partijiet
ghandhom jipprovdu assistenza lil xulxin billi jiffacilitaw il-komunikazzjoni u mizuri xierqa ohra
mahsuba biex itemmu dak 1-in¢ident jew dik it-theddida malajr u minghajr periklu.

9.  Kull Parti ghandha tiehu 1-mizuri kollha 1i hija tqis li jkunu prattikabbli sabiex tizgura li
ingenju tal-ajru, soggett ghal att ta’ htif illegali jew ghal atti ohra ta’ interferenza mhux skont il-ligi,
li jkun fuq l-art fit-territorju taghha, jinzamm fuq l-art sakemm it-tluq tieghu ma jkunx mehtieg
minhabba l-obbligu imperattiv tal-protezzjoni tal-hajja umana. Kull fejn ikun prattikabbli, tali
mizuri ghandhom jittiehdu abbazi ta’ konsultazzjonijiet reciproci.

10. Meta Parti jkollha ragunijiet ragonevoli biex temmen li 1-Parti l-ohra ma segwietx id-
dispozizzjonijiet tas-sigurta tal-avjazzjoni ta’ dan I-Artikolu, dik il-Parti ghandha titlob ghal
konsultazzjonijiet immedjati mal-Parti 1-ohra. Tali konsultazzjonijiet ghandhom jibdew fi Zmien
tletin (30) jum mill-wasla ta’ tali talba.

11. Minghajr pregudizzju ghall-Artikolu5 ta’ dan il-Ftehim, jekk ma jintlahagx ftehim
sodisfacenti fi Zzmien tletin (30) jum mid-data ta’ tali talba jew ta’ tali perjodu itwal kif jista’ jigi
miftiehem, dan ghandu jikkostitwixxi bazi biex jinzammu, jigu rrevokati, jigu limitati jew jigu
imposti kundizzjonijiet fuq l-awtorizzazzjoni tal-operat ta’ trasportatur bl-ajru wiehed jew iktar tat-
tali Parti l-ohra.

12. Meta jkun mehtieg minhabba theddida immedjata u straordinarja, Parti wahda tista’ tiehu
azzjoni interim immedjata.

13.  Kwalunkwe azzjoni li tittieched skont il-paragrafu 11 ta’ dan l-Artikolu ma ghandhiex
titkompla kif ikun hemm konformita mill-Parti I-ohra mad-dispozizzjonijiet ta’ dan 1-Artikolu.
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ARTIKOLU 16

Gestjoni tat-traffiku tal-ajru

1.  Soggett ghad-dispozizzjonijiet tranzizzjonali stabbiliti fl-Anness I ta’ dan il-Ftehim, il-
Partijiet ghandhom jizguraw 1i I-legizlazzjoni, ir-regoli jew il-proceduri rilevanti taghhom
jikkonformaw mar-rekwiziti u mal-istandards regolatorji relatati mat-trasport bl-ajru specifikati fil-
Parti D tal-Anness II ta’ dan il-Ftehim, u fejn ma jkunx previst fil-qafas regolatorju tal-UE, minn
tal-inqas l-istandards u I-prattiki rakkomandati rilevanti tal-ICAO skont il-kundizzjonijiet stabbiliti
iktar ’1 isfel.

2. Il-Partijiet ghandhom jikkooperaw fil-qasam tal-gestjoni tat-traffiku tal-ajru, bil-hsieb li
jestendu 1-Ajru Uniku Ewropew ghall-Armenja sabiex isahhu l-istandards attwali tas-sikurezza u 1-
effi¢jenza generali tal-operazzjonijiet generali tat-traffiku tal-ajru fl-Ewropa, sabiex jottimizzaw il-
kapacitajiet tal-kontroll tat-traffiku tal-ajru, sabiex jimminimizzaw id-dewmien u sabiex izidu I-
efficjenza ambjentali. Ghalhekk, I-Armenja ghandha tkun involuta bhala osservatur fil-Kumitat
dwar 1-Ajru Uniku u f’korpi ohra relatati tal-Ajru Uniku Ewropew mid-data tad-dhul fis-sehh ta’
dan il-Ftehim. II-Kumitat Kongunt ghandu jkun responsabbli ghall-monitoragg u ghall-iffacilitar
tal-kooperazzjoni fil-qasam tal-gestjoni tat-traffiku tal-ajru.

3.  Bil-hsieb 1i jiffacilitaw l-applikazzjoni tal-legizlazzjoni dwar 1-Ajru Uniku Ewropew fit-
territorji taghhom:

(a) 1-Armenja ghandha tiehu 1-mizuri mehtiega biex taggusta s-servizzi tan-navigazzjoni bl-ajru
u l-istrutturi istituzzjonali u ta’ sorveljanza tal-gestjoni tat-traffiku tal-ajru taghha sabiex
tikkonforma mar-rekwiziti tal-Ajru Uniku Ewropew;

(b) l-Armenja ghandha b’mod partikolari tistabbilixxi korp supervizorju nazzjonali pertinenti li
jkun minn tal-inqas indipendenti funzjonalment mill-fornitur(i) tas-servizzi tan-navigazzjoni
bl-ajru;

(¢) 1-Unjoni Ewropea ghandha tasso¢ja lill-Armenja mal-inizjattivi operazzjonali rilevanti fl-
ogsma tas-servizzi tan-navigazzjoni bl-ajru, tal-ispazju tal-ajru u tal-interoperabbilta li
jirrizultaw mill-Ajru Uniku Ewropew, inkluz permezz:

(1) tal-ezami tal-possibbilta ta’ kooperazzjoni jew ta’ asso¢jazzjoni ma’ blokka funzjonali
ezistenti tal-ispazju tal-ajru jew ta’ holqgien ta’ wahda gdida;

(i) tal-partecipazzjoni fil-funzjonijiet tan-netwerk tal-Ajru Uniku Ewropew;
(ii1) tal-allinjament mal-pjanijiet tal-uzu ta’ SESAR;
(iv) tat-titjib tal-interoperabbilta; u

(d) 1-Armenja ghandha tiehu I-mizuri mehtiega biex timplimenta l-iskema ta’ prestazzjoni tal-
UE bl-ghanijiet ta’ ottimizzazzjoni tal-effi¢jenza generali tat-titjir, ta’ tnaqqis tal-kostijiet, u
ta’ titjib tas-sikurezza u tal-kapacita tas-sistemi ezistenti.
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ARTIKOLU 17

Ambjent

1.  Soggett ghad-dispozizzjonijiet tranzizzjonali stabbiliti fl-Anness I ta’ dan il-Ftehim, il-
Partijiet ghandhom jizguraw li l-legizlazzjoni, ir-regoli jew il-proc¢eduri rilevanti taghhom
jikkonformaw mar-rekwiziti u mal-istandards regolatorji relatati mat-trasport bl-ajru specifikati fil-
Parti E tal-Anness Il ta’ dan il-Ftehim.

2. Il-Partijiet jappoggaw il-htiega 1i 1-ambjent jigi protett permezz tal-promozzjoni tal-izvilupp
sostenibbli tal-avjazzjoni. Il-Partijiet bihsiebhom jahdmu flimkien biex jidentifikaw il-problemi
relatati mal-impatti tal-avjazzjoni fuq l-ambjent.

3. Il-Partijiet jirrikonoxxu l-importanza 1i jahdmu flimkien, sabiex jikkunsidraw u
jimminimizzaw l-effetti tal-avjazzjoni fuq l-ambjent, b’mod konsistenti mal-ghanijiet ta’ dan il-
Ftehim.

4.  Il-Partijiet jirrikonoxxu Il-importanza li jindirizzaw it-tibdil fil-klima u ghaldagstant li
jindirizzaw l-emissjonijiet tal-gassijiet b’effett ta’ serra (GHG) assocjati mal-avjazzjoni, kemm fil-
livell domestiku u kemm fil-livell internazzjonali. Huma jagblu li jintensifikaw il-kooperazzjoni
dwar dawn il-kwistjonijiet, inkluz permezz ta’ arrangamenti multilaterali rilevanti, b’mod
partikolari l-implimentazzjoni tal-mizura globali bbazata fuq is-suq li giet miftiehma fid-39
Assemblea tal-ICAO u l-uzu tal-mekkanizmu stabbilit skont I-Artikolu 6.4 tal-Ftehim ta’ Parigi fil-
kuntest tal-Konvenzjoni Qafas tan-Nazzjonijiet Uniti dwar it-Tibdil fil-Klima fl-izvilupp ta’ mizuri
globali internazzjonali bbazati fuq is-suq sabiex jigu indirizzati 1-emissjonijiet GHG fis-settur tal-
avjazzjoni u kwalunkwe aspett iehor skont I-Artikolu 6 msemmi hawn fuq li jkollu rilevanza
partikolari ghall-emissjonijiet tal-avjazzjoni internazzjonali.

5. Il-Partijiet jiehdu impenn biex jiskambjaw l-informazzjoni u jkollhom komunikazzjoni diretta
u djalogu regolari mal-esperti sabiex titjieb il-kooperazzjoni fir-rigward tal-indirizzar tal-impatti
ambjentali tal-avjazzjoni, inkluz:

(a) fir-rigward tar-ricerka u tal-izvilupp ta’ teknologija tal-avjazzjoni favur l-ambjent;

(b) fir-rigward tal-innovazzjoni fil-gestjoni tat-traffiku tal-ajru, bil-hsieb li jitnaqqsu l-impatti
ambjentali tal-avjazzjoni;

(c) fir-rigward tar-ricerka u tal-izvilupp ta’ fjuwils alternattivi sostenibbli ghall-avjazzjoni;
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(d) skambju ta’ fehmiet dwar problemi fl-indirizzar tal-effetti ambjentali tal-avjazzjoni u I-
mitigazzjoni tal-emissjonijiet klimati¢i tal-avjazzjoni; u

(e) fir-rigward tal-mitigazzjoni u tal-monitoragg tal-istorbju, bil-hsieb li jitnaqqsu I-impatti
ambjentali tal-avjazzjoni.

6.  Il-Partijiet ghandhom ukoll, b’konformita mad-drittijiet u mal-obbligi ambjentali multilaterali
taghhom, itejbu b’mod effettiv il-kooperazzjoni, inkluz dik finanzjarja u teknologika, b’rabta ma’
mizuri li jkollhom I-ghan li jindirizzaw 1-emissjonijiet tal-gassijiet b’effett ta’ serra mill-avjazzjoni
internazzjonali.

7. Il-Partijiet jirrikonoxxu I-htiega 1i jiehdu mizuri xierqa biex jipprevjenu jew inkella
jindirizzaw l-impatti ambjentali tat-trasport bl-ajru diment li tali mizuri jkunu konsistenti ghalkollox
mad-drittijiet u mal-obbligi taghhom skont id-dritt internazzjonali.

ARTIKOLU 18

Responsabbilta tat-trasportaturi bl-ajru

I1-Partijiet jaffermaw mill-gdid 1-obbligi taghhom skont il-Konvenzjoni ghall-Unifikazzjoni ta’
Certi Regoli tat-Trasport Internazzjonali bl-Ajru, maghmula f"Montreal fit-28 ta’ Mejju 1999 (il-
Konvenzjoni ta’ Montreal).

ARTIKOLU 19

Protezzjoni tal-konsumaturi

Soggett ghad-dispozizzjonijiet tranzizzjonali stabbiliti fl-Anness I ta’ dan il-Ftehim, il-Partijiet
ghandhom jizguraw li 1-legizlazzjoni, ir-regoli jew il-proc¢eduri rilevanti taghhom jikkonformaw
mar-rekwiziti u mal-istandards regolatorji relatati mat-trasport bl-ajru specifikati fil-Parti F tal-
Anness Il ta’ dan il-Ftehim.

ARTIKOLU 20

Sistemi kompjuterizzati ta’ prenotazzjoni
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1.  Soggett ghad-dispozizzjonijiet tranzizzjonali stabbiliti fl-Anness I ta’ dan il-Ftehim, il-
Partijiet ghandhom jizguraw 1i I-legizlazzjoni, ir-regoli jew il-pro¢eduri rilevanti taghhom
jikkonformaw mar-rekwiziti u mal-istandards regolatorji relatati mat-trasport bl-ajru specifikati fil-
Parti A tal-Anness Il ta’ dan il-Ftehim.

2. Il-bejjiegha tas-sistemi kompjuterizzati ta’ rizervazzjoni (minn hawn ’il quddiem CRS) li
joperaw fit-territorju ta’ Parti wahda ghandhom ikunu intitolati li jdahhlu, li jzommu, u li jaghmlu s-
CRSs taghhom disponibbli liberament ghall-agenziji tal-ivvjaggar jew ghall-kumpaniji tal-ivvjaggar
li n-negozju principali taghhom ikun id-distribuzzjoni ta’ prodotti relatati mal-ivvjaggar fit-territorju
tal-Parti I-ohra, diment li 1-bejjiegh tas-CRS jikkonforma ma’ kwalunkwe rekwizit regolatorju
rilevanti tal-Parti l-ohra.

3. Il-Partijiet ghandhom jannullaw kwalunkwe rekwizit ezistenti 1i jista’ jirrestringi l-access
liberu mis-CRSs ta’ Parti wahda ghas-suq tal-Parti 1-ohra jew inkella jillimita I-kompetizzjoni. II-
Partijiet ma ghandhomx jadottaw tali rekwiziti fil-gejjieni.

4.  L-ebda Parti ma ghandha, fit-territorju taghha, timponi jew tippermetti li jigu imposti fuq il-
bejjiegha tas-CRS tal-Parti l-ohra, rekwiziti fir-rigward tal-wiri tas-CRS, li jkunu differenti minn
dawk imposti fuq il-bejjiegha tas-CRS taghha stess jew fuq bejjiegha tas-CRS ohra li joperaw fis-
suq taghha. L-ebda Parti ma ghandha tipprevjeni I-konkluzjoni ta’ ftehimiet bejn il-bejjiegha tas-
CRS, il-fornituri taghhom u l-abbonati taghhom fir-rigward tal-iskambju ta’ informazzjoni dwar is-
servizzi tal-ivvjaggar u li jkunu qed jiffacilitaw il-wiri ta’ informazzjoni komprensiva u imparzjali
lill-konsumaturi, jew l-issodisfar tar-rekwiziti regolatorji dwar wiri newtrali.

5. Is-sidien u l-operaturi ta’ CRSs ta’ Parti wahda li jikkonformaw mar-rekwiziti regolatorji
rilevanti tal-Parti I-ohra, jekk ikun hemm, ghandu jkollhom I-istess opportunita ta’ sjieda ta> CRSs
fit-territorju tal-Parti 1-ohra bhalma jkollhom is-sidien u l-operaturi ta’ kwalunkwe bejjiegh tas-CRS
iehor li jopera fis-suq ta’ dik il-Parti.

ARTIKOLU 21

Aspetti socjali

1.  Soggett ghad-dispozizzjonijiet tranzizzjonali stabbiliti fl-Anness 1 ta’ dan il-Ftehim, il-
Partijiet ghandhom jizguraw li I-legizlazzjoni, ir-regoli jew il-proc¢eduri rilevanti taghhom
jikkonformaw mar-rekwiziti u mal-istandards regolatorji relatati mat-trasport bl-ajru specifikati fil-
Parti G tal-Anness II ta’ dan il-Ftehim.

2. Il-Partijiet jirrikonoxxu l-importanza li jikkunsidraw l-effetti ta’ dan il-Ftehim fuq ix-xoghol,
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l-impjiegi u I-kundizzjonijiet tax-xoghol. Il-Partijiet jiehdu impenn biex jikkooperaw fuq kwistjoni
tax-xoghol fl-ambitu ta’ dan il-Ftehim, fost affarijiet ohra b’rabta mal-impatti fuq I-impjiegi, id-
drittijiet fundamentali fil-post tax-xoghol, il-kundizzjonijiet tax-xoghol, il-protezzjoni so¢jali u d-
djalogu socjali.

3. Permezz tal-ligijiet, tar-regolamenti u tal-prattiki taghhom, il-Partijiet ghandhom
jippromwovu livelli gholjin ta’ protezzjoni fl-ogsma soc¢jali u tax-xoghol tas-settur tal-avjazzjoni
¢ivili.

4.  Il-Partijiet jirrikonoxxu Il-importanza tal-benefic¢ji 1i jfeggu meta 1-qligh ekonomiku
sinifikanti mis-swieq miftuha u kompetittivi jigu kkombinati ma’ standards tax-xoghol gholjin
ghall-haddiema. Il-Partijiet ghandhom jimplimentaw dan il-Ftehim b’mod li jikkontribwixxi ghal
standards tax-xoghol gholjin, irrispettivament mis-sjieda jew min-natura tat-trasportaturi bl-ajru
kkonc¢ernati, u sabiex jizguraw li d-drittijiet u l-prin¢ipji fil-ligijiet u fir-regolamenti rispettivi
taghhom ma jigux imminati izda jigu infurzati b’mod effettiv.

5.  Il-Partijiet jiechdu impenn ghall-promozzjoni u ghall-implimentazzjoni effettiva fil-ligijiet u
fil-prattiki taghhom ta’ standards fundamentali tax-xoghol rikonoxxuti internazzjonalment kif
hemm fil-Konvenzjonijiet fundamentali tal-Organizzazzjoni Internazzjonali tax-Xoghol kif
irratifikati mill-Armenja u mill-Istati Membri tal-UE.

6. Il-Partijiet jiehdu impenn ghall-promozzjoni wkoll ta’ standards u ta’ ftehimiet miftichma
internazzjonalment fl-ogsma socjali u tax-xoghol ta’ rilevanza ghas-settur tal-avjazzjoni ¢ivili u
ghall-implimentazzjoni effettiva u ghall-infurzar taghhom fil-legizlazzjoni domestika taghhom.

7.  Kwalunkwe wahda mill-Partijiet tista’ titlob li ssir laqgha tal-Kumitat Kongunt biex jigu
indirizzati l-problemi li I-Parti li tkun qed taghmel it-talba tidentifika bhala sinifikanti.

TITOLU I

DISPOZIZZJONIJIET ISTITUZZJONALI

ARTIKOLU 22

Interpretazzjoni u infurzar

1. Il-Partijiet ghandhom jiehdu l-mizuri xierqa kollha, kemm jekk ikunu generali u kemm jekk
ikunu partikolari, sabiex jizguraw li jintlahqu l-obbligi li jfeggu minn dan il-Ftehim u ma
ghandhomx jiehdu xi mizuri 1i jxekklu 1-ksib tal-ghanijiet ta’ dan il-Ftehim.
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2. Kull Parti ghandha tkun responsabbli, fit-territorju taghha stess, ghall-infurzar kif suppost ta’
dan il-Ftehim.

3. Kull Parti ghandha taghti lill-Parti I-ohra l-informazzjoni u l-assistenza kollha mehtiega,
soggett ghal-ligijiet u ghar-regolamenti applikabbli tal-Parti rispettiva, fil-kaz ta’ investigazzjonijiet
dwar ksur possibbli li dik il-Parti 1-ohra twettaq fil-kompetenzi rispettivi taghha kif previst f’dan il-
Ftehim.

4.  Kull meta I-Partijiet jagixxu skont is-setghat moghtija lilhom b’dan il-Ftehim fir-rigward ta’
kwistjonijiet li jkunu ta’ interess ghall-Parti 1-ohra u li jikkon¢ernaw lill-awtoritajiet kompetenti jew
lill-imprizi tal-Parti l-ohra, l-awtoritajiet kompetenti tal-Parti 1-ohra ghandhom ikunu informati
ghalkollox u ghandhom jinghataw l-opportunita biex jikkummentaw gabel ma tittiched decizjoni
finali.

5. Diment li d-dispozizzjonijiet ta’ dan il-Ftehim u d-dispozizzjonijiet tal-atti specifikati fl-
Anness II ta’ dan il-Ftehim ikunu identic¢i fis-sustanza ghar-regoli korrispondenti tat-Trattati tal-UE
u tal-atti adottati skont it-Trattati tal-UE, dawk id-dispozizzjonijiet ghandhom, fl-implimentazzjoni
u fl-applikazzjoni taghhom, jigu interpretati b’konformita mas-sentenzi u mad-dec¢izjonijiet rilevanti
tal-Qorti tal-Gustizzja u tal-Kummissjoni Ewropea.

ARTIKOLU 23
[I-Kumitat Kongunt

1. B’dan, ged jigi stabbilit Kumitat Kongunt maghmul minn rapprezentanti tal-Partijiet, li
ghandu jkun responsabbli biex jissorvelja l-amministrazzjoni ta’ dan il-Ftehim filwaqt li ghandu
jizgura l-implimentazzjoni kif suppost tieghu. II-Kumitat Kongunt ghandu jaghmel
rakkomandazzjonijiet u jichu decizjonijiet fejn dan ikun previst b’mod espli¢itu f’dan il-Ftehim.

2. II-Kumitat Kongunt ghandu jopera, u jiehu decizjonijiet, abbazi ta’ konsensus. Id-dec¢izjonijiet
mehuda mill-Kumitat Kongunt ghandhom ikunu vinkolanti fuq il-Partijiet.

3.  II-Kumitat Kongunt ghandu jadotta r-regoli ta’ pro¢edura tieghu.

4.  IlI-Kumitat Kongunt ghandu jiltaga’ kif u meta jkun mehtieg, minn tal-inqas darba fis-sena.
Kwalunkwe wahda mill-Partijiet tista’ titlob biex issir laqgha tal-Kumitat Kongunt.

5. Parti wahda tista’ titlob li ssir laqgha tal-Kumitat Kongunt biex tinstab soluzzjoni ghal
kwalunkwe kwistjoni relatata mal-interpretazzjoni jew mal-applikazzjoni ta’ dan il-Ftehim. Tali
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laggha ghandha tibda fl-eqreb data possibbli, u mhux iktar tard minn xahrejn (2) mid-data tal-wasla
tat-talba, sakemm ma jkunx gie miftichem mod iehor mill-Partijiet.

6.  Ghall-fini tal-implimentazzjoni kif suppost ta’ dan il-Ftehim, il-Partijiet ghandhom
jiskambjaw l-informazzjoni u, fuq talba 1i ssir minn kwalunkwe wahda mill-Partijiet, ghandhom
iwettqu konsultazzjonijiet fil-Kumitat Kongunt.

7. Skont l-ghoti ta’ drittijiet stabbilit fl-Artikolu3 ta’ dan il-Ftehim, il-Kumitat Kongunt,
permezz ta’ decizjoni, ghandu jivvalida l-evalwazzjoni li tkun twettqet mill-Unjoni Ewropea tal-
implimentazzjoni u tal-applikazzjoni mill-Armenja tad-dispozizzjonijiet tal-legizlazzjoni tal-UE kif
stabbilit fil-punt 1 tal-Anness I ta’ dan il-Ftehim.

8. Skont l-Artikolu 6 ta’ dan il-Ftehim, il-Kumitat Kongunt ghandu jezamina kwistjonijiet
relatati ma’ investimenti fit-trasportaturi bl-ajru tal-Partijiet u ma’ bidliet fil-kontroll effettiv tat-
trasportaturi bl-ajru tal-Partijiet.

9.  Skont I-Artikolu 14 (Sikurezza tal-avjazzjoni) ta’ dan il-Ftehim, il-Kumitat Kongunt ghandu
jimmonitorja l-process ta’ eliminazzjoni gradwali waqt il-fazi ta’ tranzizzjoni deskritta fl-Anness I
ta’ dan il-Ftehim ta’ ingenji tal-ajru rregistrati fir-Repubblika tal-Armenja u 1i jintuzaw mill-
operaturi taht il-kontroll regolatorju tar-Repubblika tal-Armenja, li ma jkunx inhargilhom certifikat
tat-tip skont il-legizlazzjoni rilevanti tal-UE specifikata fil-Parti B tal-Anness II ta’ dan il-Ftehim,
bil-hsieb li tigi zgurata l-eliminazzjoni gradwali ta’ dawn l-ingenji tal-ajru skont l-eliminazzjoni
gradwali miftiehma, deskritta fil-paragrafu 7 tal-Anness I ta’ dan il-Ftehim.

10. II-Kumitat Kongunt ghandu wkoll jizviluppa l-kooperazzjoni, b’mod partikolari, izda mhux
limitat, billi:

(a) jirriezamina l-kundizzjonijiet tas-suq li jaffettwaw is-servizzi bl-ajru skont dan il-Ftehim;

(b) jindirizza l-problemi marbuta man-negozju u l-problemi marbuta mal-opportunitajiet
kummerc¢jali deskritti fl-Artikolu 9 ta’ dan il-Ftehim li jistghu, fost affarijiet ohra, ixekklu 1-
access ghas-suq u l-operat minghajr intoppi tas-servizzi bl-ajru skont dan il-Ftehim, bil-
hsieb li tinstab soluzzjoni effettiva u bhala mezz biex jigu zgurati 1-kompetizzjoni gusta, il-
konvergenza regolatorja u l-minimizzazzjoni tal-piz regolatorju tal-operat tas-servizzi bl-
ajru;

(¢) jiskambja l-informazzjoni, inkluz billi javza dwar bidliet fil-ligijiet, fir-regolamenti u fil-
politiki tal-Partijiet rispettivi li jistghu jaffettwaw is-servizzi bl-ajru;

b

(d) 1iqis l-ogsma potenzjali ghall-izvilupp ulterjuri ta’ dan il-Ftehim, inkluza r-
rakkomandazzjoni ta’ emendi ghal dan il-Ftehim jew ta’ kundizzjonijiet u ta’ proceduri
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ghall-adezjoni ta’ pajjizi terzi f’dan il-Ftehim;

(e) jiddiskuti I-problemi generali relatati mal-investiment, mas-sjieda u mal-kontroll;

(f) jizviluppa l-kooperazzjoni regolatorja u l-impenn reciproku biex jinkisbu r-rikonoxximent
reciproku u l-konvergenza tar-regoli u tal-mizuri;

(g) irawwem il-konsultazzjoni, fejn ikun xieraq, dwar il-problemi tat-trasport bl-ajru li jigu
indirizzati fl-organizzazzjonijiet internazzjonali, fir-relazzjonijiet ma’ pajjizi terzi u fl-
arrangamenti multilaterali, inkluza 1-kunsiderazzjoni dwar jekk ghandux jigi adottat approc¢
kongunt;

(h) jiffacilita l-iskambju ta’ informazzjoni statistika bejniethom ghall-fini ta’ monitoragg tal-
izvilupp tas-servizzi bl-ajru skont dan il-Ftehim; u

(1) jikkunsidra l-effetti so¢jali tal-Ftehim kif ikun qed jigi implimentat u jizviluppa twegibiet
xierqa ghat-thassib li jinstab li jkun legittimu.

11.  Jekk il-Kumitat Kongunt ma jikkunsidrax problema li tkun ilha li tressqet lilu fi Zmien sitt (6)
xhur mid-data tat-tressiq, il-Partijiet jistghu jiehdu mizuri ta’ salvagwardja xierqa skont I-
Artikolu 25 ta’ dan il-Ftehim.

12.  Dan il-Ftehim ma ghandux jipprekludi 1-kooperazzjoni u d-diskussjonijiet bejn 1-awtoritajiet
kompetenti tal-Partijiet ’il barra mill-Kumitat Kongunt, inkluz fl-ogsma tas-sigurta, tas-sikurezza,
tal-ambjent, tal-gestjoni tat-traffiku tal-ajru, tal-infrastruttura tal-avjazzjoni, tal-kompetizzjoni u tal-
protezzjoni tal-konsumaturi. Il-Partijiet ghandhom jinfurmaw lill-Kumitat Kongunt dwar l-ezitu ta’
tali kooperazzjoni u diskussjonijiet 1i jista’ jkollhom impatt fuq l-implimentazzjoni ta’ dan il-
Ftehim.

ARTIKOLU 24

Soluzzjoni ghat-tilwim u arbitragg

1. Kwalunkwe tilwima b’rabta mal-applikazzjoni u mal-interpretazzjoni ta’ dan il-Ftehim, ghajr
problemi li jinqalghu skont 1-Artikolu 8 ta’ dan il-Ftehim, li ma tigix solvuta b’laqgha tal-Kumitat
Kongunt, tista’, fuq talba ta’ kwalunkwe wahda mill-Partijiet, tigi pprezentata ghal arbitragg skont
il-proceduri stabbiliti f’dan 1-Artikolu.
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2. It-talba ghal arbitragg ghandha ssir bil-miktub lill-Parti 1-ohra. Il-Parti li tressaq l-ilment
ghandha tidentifika fit-talba taghha 1-mizura inkwistjoni, u ghandha tispjega kif tali mizura mhijiex
konsistenti mad-dispozizzjonijiet ta’ dan il-Ftehim b’mod suffi¢jenti biex il-bazi guridika ghall-
ilment tigi pprezentata b’mod car.

3. Sakemm il-Partijiet ma jagblux mod iehor, l-arbitragg ghandu jsir permezz ta’ tribunal ta’ tliet
arbitri 1i jrid jigi kkostitwit kif gej:

(a) fi zmien ghoxrin (20) jum wara l-wasla tat-talba ghal arbitragg, kull Parti ghandha tahtar
arbitru wiehed. Fi zmien tletin (30) jum wara li dawn iz-zewg arbitri jkunu nhatru, huma
ghandhom bi ftehim jahtru t-tielet arbitru, li ghandu jagixxi bhala President tat-tribunal;

(b) jekk kwalunkwe wahda mill-Partijiet ma tahtarx arbitru, jew jekk it-tielet arbitru ma jigix
mahtur skont is-sottoparagrafu (a) ta’ dan il-paragrafu, kwalunkwe wahda mill-Partijiet
tista’ titlob lill-President tal-Kunsill tal-ICAO biex jahtar l-arbitru jew l-arbitri mehtiega fi
zmien tletin (30) jum mill-wasla ta’ dik it-talba. Jekk il-President tal-Kunsill tal-ICAO ikun
¢ittadin tal-Armenja jew inkella ta’ Stat Membru tal-UE, l-iktar Vic¢i President anzjan ta’
dak il-Kunsill, 1i ma jkunx skwalifikat ghal dik ir-raguni, ghandu jiehu hsieb il-hatra.

4.  Id-data ta’ stabbiliment tat-tribunal ghandha tkun id-data li fiha I-ahhar wiched mit-tliet arbitri
jaccetta l-hatra skont il-proceduri 1i jridu jigu stabbiliti mill-Kumitat Kongunt.

5. Jekk Parti wahda titlob dan, it-tribunal ghandu, fi Zmien ghaxart (10) ijiem mill-istabbiliment
tieghu, jiehu decizjoni preliminari dwar jekk il-kaz iqisux bhala wiehed urgenti.

6.  Fugq talba ta’ Parti wahda, it-tribunal jista’ jordna lill-Parti 1-ohra timplimenta mizuri interim
ta’ rimedju sakemm tittiehed id-decizjoni finali tat-tribunal.

7. It-tribunal ghandu jinnotifika rapport interim lill-Partijiet li jistabbilixxi s-sejbiet ta’ fatti, 1-
applikabbilta tad-dispozizzjonijiet rilevanti u r-ragunament baziku ghal kwalunkwe sejba u
rakkommandazzjoni 1i jaghmel, sa mhux iktar tard minn disghin (90) jum wara d-data ta’
stabbiliment tieghu. Fejn jikkunsidra 1i dik l-iskadenza ma tistax tigi ssodisfata, il-President tat-
tribunal ghandu jinnotifika lill-Partijiet bil-miktub, u jiddikjara r-ragunijiet ghad-dewmien u d-data
li fiha t-tribunal qed jippjana li jinnotifika r-rapport interim tieghu. Ir-rapport interim fl-ebda
¢irkostanza ma ghandu jigi nnotifikat iktar tard minn mija u ghoxrin (120) jum wara d-data ta’
stabbiliment tat-tribunal.

8. Parti wahda tista’ tipprezenta talba bil-miktub lit-tribunal biex jirriezamina l-aspetti specifici
tar-rapport interim fi Zzmien 14-il jum min-notifika tieghu.

9.  F’kazijiet ta’ urgenza, it-tribunal ghandu jaghmel kull sforz biex jinnotifika r-rapport interim
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tieghu fi zmien hamsa u erbghin (45) jum u, fi kwalunkwe kaz, mhux iktar tard minn sittin (60) jum
wara d-data ta’ stabbiliment tieghu. Parti wahda tista’ tipprezenta talba bil-miktub lit-tribunal biex
jirriezamina l-aspetti prec¢izi tar-rapport interim fi zmien sebat (7) ijiem min-notifika tar-rapport
interim. Wara li jikkunsidra kwalunkwe kumment bil-miktub minghand il-Partijiet fir-rigward tar-
rapport interim, it-tribunal jista’ jimmodifika r-rapport tieghu u jwettaq kwalunkwe ezami ulterjuri
jekk iqis li jkun xieraq. Is-sejbiet tad-dec¢izjoni finali ghandhom jinkludu diskussjoni suffi¢jenti tal-
argumenti li jkunu tressqu fl-istadju tar-riezami interim, u ghandhom iwiegbu b’mod car il-
mistogsijiet u l-osservazzjonijiet tal-Partijiet.

10. It-tribunal ghandu jinnotifika d-dec¢izjoni finali lill-Partijiet fi Zmien mija u ghoxrin (120) jum
mid-data ta’ stabbiliment tieghu. Fejn jikkunsidra 1i dik 1-iskadenza ma tistax tigi ssodisfata, il-
President tat-tribunal ghandu jinnotifika lill-Partijiet bil-miktub, u jiddikjara r-ragunijiet ghad-
dewmien u d-data li fiha t-tribunal ged jippjana li jinnotifika d-dec¢izjoni tieghu. Id-dec¢izjoni fl-ebda
¢irkostanza ma ghandha tigi nnotifikata iktar tard minn mija u hamsin (150) jum wara d-data ta’
stabbiliment tat-tribunal.

11. F’kazijiet ta’ urgenza, it-tribunal ghandu jaghmel kull sforz biex jinnotifika d-decizjoni tieghu
fi zmien sittin (60) jum mid-data ta’ stabbiliment tieghu. Fejn jikkunsidra 1i dik l-iskadenza ma
tistax tigi ssodisfata, il-President tat-tribunal ghandu jinnotifika lill-Partijiet bil-miktub, u jiddikjara
r-ragunijiet ghad-dewmien u d-data li fiha t-tribunal qed jippjana li jinnotifika d-de¢izjoni tieghu.
Id-dec¢izjoni fl-ebda c¢irkostanza ma ghandha tigi nnotifikata iktar tard minn hamsa u sebghin (75)
jum wara d-data ta’ stabbiliment tat-tribunal.

12.  Il-Partijiet jistghu jipprezentaw talbiet ghal kjarifika tad-decizjoni finali fi Zmien ghaxart (10)
jjiem wara li tigi nnotifikata u kwalunkwe kjarifika li tinghata ghandha tinhareg fi Zmien hmistax-il
(15) jum minn tali talba.

13.  Jekk it-tribunal jistabbilixxi li kien hemm ksur ta’ dan il-Ftehim u 1-Parti responsabbli ma
tikkonformax mad-decizjoni finali tat-tribunal, jew ma tilhaqx ftehim mal-Parti I-ohra fir-rigward
ta’ soluzzjoni sodisfacenti ghaz-zewg Partijiet fi zmien erbghin (40) jum min-notifika tad-dec¢izjoni
finali tat-tribunal, il-Parti l-ohra tista’ tissospendi l-applikazzjoni ta’ benefic¢ji komparabbli 1i
jfeggu minn dan il-Ftehim jew tista’ tissospendi parzjalment jew, jekk ikun mehtieg, ghalkollox 1-
implimentazzjoni ta’ dan il-Ftehim sa meta 1-Parti responsabbli tikkonforma mad-decizjoni finali
tat-tribunal jew il-Partijiet jilhqu ftehim fir-rigward ta’ soluzzjoni sodisfacenti ghaz-zewg Partijiet.

ARTIKOLU 25

Mizuri ta’ salvagwardja

1. Jekk wahda mill-Partijiet tikkunsidra li I-Parti 1-ohra ma ssodisfatx obbligu skont dan il-
Ftehim, tista’ tiehu l-mizuri ta’ salvagwardja xierqa. Il-mizuri ta’ salvagwardja ghandhom ikunu
ristretti fir-rigward tal-ambitu u d-durata taghhom, ghal dak 1i huwa strettament mehtieg sabiex ikun
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hemm rimedju tas-sitwazzjoni jew sabiex jinzamm il-bilan¢ ta’ dan il-Ftehim. Ghandha tinghata
prijorita lil dawk il-mizuri li jfixklu 1-inqas il-funzjonament ta’ dan il-Ftehim.

2. Parti li tkun ged tikkunsidra li tiehu mizuri ta’ salvagwardja ghandha tinnotifika lill-Parti 1-
ohra permezz tal-Kumitat Kongunt u ghandha tipprovdi 1-informazzjoni rilevanti kollha.

3.  Il-Partijiet ghandhom jikkonsultaw minnufih lill-Kumitat Kongunt bl-ghan i tinstab
soluzzjoni accettabbli ghal kulhadd.

4.  Minghajr pregudizzju ghall-Artikolu 4(1)(c) u ghall-Artikolu 5(1)(c) ta’ dan il-Ftehim, il-Parti
kkoncernata ma tistax tiechu mizuri ta’ salvagwardja qabel ma jkun ghadda xahar wiehed (1) mid-
data tan-notifika skont il-paragrafu 2 ta’ dan l-Artikolu, sakemm il-proc¢edura ta’ konsultazzjoni
skont il-paragrafu 3 ta’ dan l-Artikolu ma tkunx giet konkluza qgabel l-iskadenza tal-limitu ta’ Zmien
imsemmi.

5. Il-Parti kkonc¢ernata ghandha, minghajr dewmien, tinnotifika 1-mizuri mehuda lill-Kumitat
Kongunt u ghandha tipprovdi l-informazzjoni rilevanti kollha.

6.  Kwalunkwe azzjoni mehuda skont it-termini ta’ dan I-Artikolu ghandha tigi terminata malli 1-
Parti li ma tkunx issodisfat 1-obbligi tissodisfa d-dispozizzjonijiet ta’ dan il-Ftehim.

ARTIKOLU 26

Relazzjoni ma’ ftehimiet ohra

1. Wagqt il-perjodu ta’ applikazzjoni provizorja skont 1-Artikolu 30 ta’ dan il-Ftehim, il-ftehimiet
u l-arrangamenti bilaterali ezistenti bejn ir-Repubblika tal-Armenja u I-Istati Membri tal-UE 1i
jkunu fis-sehh meta jigi ffirmat dan il-Ftehim ghandhom jigu sospizi, ghajr fil-kaz previst fil-
paragrafu 2 ta’ dan l-Artikolu.

2. Minkejja l-paragrafu 1 u l-paragrafu 3 u diment li ma jkun hemm I-ebda diskriminazzjoni bejn
it-trasportaturi bl-ajru tal-Unjoni Ewropea abbazi tan-nazzjonalita:

(a) 1d-drittijiet ezistenti u d-dispozizzjonijiet jew it-trattamenti iktar favorevoli fir-rigward tas-
sjieda, tad-drittijiet tat-traffiku, tal-kapacita, tal-frekwenzi, tat-tip jew tat-tibdil tal-ingenju/i
tal-ajru, tal-code-sharing u tal-ipprezzar skont il-ftehimiet jew l-arrangamenti bilaterali bejn
ir-Repubblika tal-Armenja u 1-Istati Membri tal-UE i jkunu fis-sehh meta jigi ffirmat dan
il-Ftehim u 1i mhumiex koperti jew li huma iktar favorevoli jew flessibbli f’termini ta’
liberta ghat-trasportaturi bl-ajru kkonc¢ernati milli skont dan il-Ftehim, jistghu jkomplu jigu
ezercitati;
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(b) tilwima bejn il-Partijiet dwar jekk id-dispozizzjonijiet jew it-trattamenti skont il-ftehimiet
jew l-arrangamenti bilaterali bejn ir-Repubblika tal-Armenja u l-Istati Membri tal-UE
humiex iktar favorevoli jew flessibbli ghandha tigi solvuta fil-qafas tal-mekkanizmu ghas-
soluzzjoni tat-tilwim previst fl-Artikolu 24. It-tilwimiet fir-rigward ta’ kif tigi stabbilita r-
relazzjoni bejn dispozizzjonijiet jew trattamenti kunfliggenti ghandha wkoll tigi solvuta fil-
qafas tal-mekkanizmu ghas-soluzzjoni tat-tilwim previst fl-Artikolu 24.

3. Mad-dhul fis-sehh skont I-Artikolu 30 ta’ dan il-Ftehim, dan il-Ftehim ghandu jipprevali fuq
id-dispozizzjonijiet rilevanti tal-ftehimiet u l-arrangamenti bilaterali ezistenti bejn ir-Repubblika tal-
Armenja u I-Istati Membri tal-UE li jkunu fis-sehh meta jigi ffirmat dan il-Ftehim, ghajr fil-kaz
previst fil-paragrafu 2 ta’ dan 1-Artikolu.

4.  Jekk il-Partijiet isiru partijiet ghal xi ftehim multilaterali, jew japprovaw decizjoni adottata
mill-ICAO jew minn xi organizzazzjoni internazzjonali ohra, li jindirizzaw il-kwistjonijiet koperti
b’dan il-Ftehim, huma ghandhom jikkonsultaw fil-pront fil-Kumitat Kongunt skont 1-Artikolu 23 ta’
dan il-Ftehim sabiex jigi stabbilit jekk ikunx jenhtieg li dan il-Ftehim jigi rrevedut sabiex jitqiesu
tali zviluppi.

ARTIKOLU 27

Emendi

1.  Kwalunkwe emenda ghal dan il-Ftehim ghandha tigi miftiechma bejn il-Partijiet b’konformita
mal-konsultazzjonijiet 1i jkunu saru skont I-Artikolu 23 ta’ dan il-Ftehim. L-emendi ghandhom
jidhlu fis-sehh skont it-termini stabbiliti fl-Artikolu 30 ta’ dan il-Ftehim.

2. Jekk wahda mill-Partijiet tkun tixtieq temenda d-dispozizzjonijiet ta’ dan il-Ftehim, ghandha
tinnotifika lill-Kumitat Kongunt b’din id-de¢izjoni taghha.

3. Il-Kumitat Kongunt jista’, fuq proposta ta’ wahda mill-Partijiet u skont dan 1-Artikolu,
jiddeciedi b’konsensus li jimmodifika I-Annessi ta’ dan il-Ftehim.

4. Dan il-Ftehim ghandu jkun minghajr pregudizzju ghad-dritt ta’ kull Parti, soggett ghall-
konformita mal-prin¢ipju ta’ nondiskriminazzjoni u mad-dispozizzjonijiet ta’ dan il-Ftehim biex
b’mod unilaterali tigi adottata legizlazzjoni gdida jew tigi emendata l-legizlazzjoni ezistenti fil-
gasam tat-trasport bl-ajru jew f’qasam assocjat imsemmi fl-Anness Il ta’ dan il-Ftehim.

5. Meta wahda mill-Partijiet tkun ged tikkunsidra xi legizlazzjoni jew xi emenda gdida ghal-
legizlazzjoni ezistenti taghha fil-qasam tat-trasport bl-ajru jew f’qasam asso¢jat imsemmi fl-
Anness II ta’ dan il-Ftehim, ghandha tinforma lill-Parti I-ohra kif ikun xieraq u possibbli. Fuq talba
ta’ wahda mill-Partijiet, jista’ jsehh skambju ta’ fehmiet fil-Kumitat Kongunt.
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6. Kull Parti ghandha, b’mod regolari u malli jkun xieraq, tinforma lill-Parti l-ohra b’xi
legizlazzjoni jew b’xi emenda gdida adottata fil-legizlazzjoni ezistenti taghha fil-qasam tat-trasport
bl-ajru jew f’qasam assoc¢jat imsemmi fl-Anness Il ta’ dan il-Ftehim. Fuq talba ta’ kwalunkwe Parti,
fi Zzmien (60) sittin jum minn mindu tkun saret dik it-talba, il-Kumitat Kongunt ghandu jwettaq
skambju ta’ fehmiet dwar l-implikazzjonijiet ta’ tali legizlazzjoni jew emenda gdida ghall-
funzjonament kif suppost ta’ dan il-Ftehim.

7. Wara l-iskambju ta’ fehmiet imsemmi fil-paragrafu 6 ta’ dan 1-Artikolu, il-Kumitat Kongunt
ghandu:

(a) jadotta decizjoni li tirrevedi 1-Anness II ta’ dan il-Ftehim sabiex jintegra fih, jekk ikun
mehtieg abbazi ta’ re¢iprocita, il-legizlazzjoni jew l-emenda I-gdida inkwistjoni;

(b) jadotta decizjoni b’tali mod li I-legizlazzjoni jew l-emenda I-gdida inkwistjoni ghandha
titqies bhala konformi ma’ dan il-Ftehim; jew

(c) jirrakkomanda kwalunkwe mizura ohra, li trid tigi adottata fi zmien ragonevoli, sabiex
jigi ssalvagwardjat il-funzjonament kif suppost ta’ dan il-Ftehim.

ARTIKOLU 28

Terminazzjoni

Kwalunkwe wahda mill-Partijiet tista’, fi kwalunkwe Zmien, taghti avviz bil-miktub, permezz ta’
mezzi diplomatici, lill-Parti 1-ohra dwar id-decizjoni taghha li ttemm dan il-Ftehim. Tali avviz
ghandu jintbaghat b’mod simultanju lill-ICAO u lis-Segretarjat tan-NU. Dan il-Ftehim ghandu
jintemm f’nofsilleyl GMT fl-ahhar tal-istagun tat-traffiku tal-Assocjazzjoni Internazzjonali tat-
Trasport bl-Ajru (IATA) b’effett sena (1) wahda wara d-data tal-avviz ta’ terminazzjoni bil-miktub,
sakemm l-avviz ma jigix irtirat bi ftehim bejn il-Partijiet qabel jintemm dan il-perjodu.

ARTIKOLU 29

Registrazzjoni tal-Ftehim

Dan il-Ftehim u kwalunkwe emenda tieghu ghandhom jigu rregistrati mal-ICAO, skont I-
Artikolu 83 tal-Konvenzjoni, u mas-Segretarjat tan-NU, skont I-Artikolu 102 tal-Karta tan-NU,
wara d-dhul fis-sehh taghhom.

ARTIKOLU 30
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Dhul fis-sehh u applikazzjoni provizorja

1. Dan il-Ftehim ghandu jkun soggett ghal ratifika jew ghal approvazzjoni mill-Partijiet skont il-
proceduri taghhom stess. L-istrumenti tar-ratifika jew tal-approvazzjoni ghandhom jigu ddepozitati
mad-Depozitarju, li ghandu jinnotifika lill-Parti 1-ohra kif ukoll lill-Organizzazzjoni tal-Avjazzjoni
Civili Internazzjonali b’dan.

2. Is-Segretarjat Generali tal-Kunsill tal-Unjoni Ewropea ghandu jkun id-Depozitarju ta’ dan il-
Ftehim.

3. Il-Ftehim ghandu jidhol fis-sehh fl-ewwel jum tat-tieni xahar wara n-notifika mid-Depozitarju
lill-Partijiet 1i tikkonferma l-wasla tal-ahhar strument ta’ ratifika jew ta’ approvazzjoni.

4.  Minkejja l-paragrafu 3 ta’ dan 1-Artikolu, il-Partijiet jagblu li japplikaw dan il-Ftehim b’mod
provizorju, kif stabbilit fil-paragrafu 5 ta’ dan 1-Artikolu, skont il-pro¢eduri interni u l-legizlazzjoni
domestika rispettivi taghhom kif ikun applikabbli.

5.  L-applikazzjoni provizorja ghandha tkun effettiva mill-ewwel jum tat-tieni xahar wara n-
notifika mid-Depozitarju lill-Partijiet 1i tikkonferma I-wasla ta’ dawn li gejjin:

(a) in-notifika mill-Unjon1 Ewropea dwar it-tlestija tal-proc¢eduri rilevanti tal-Unjoni u tal-
Istati Membri taghha u li huma mehtiega ghal dan 1-ghan; u

(b) l-istrument ta’ ratifika jew ta’ approvazzjoni depozitati mill-Armenja kif imsemmi fil-
paragrafu 1.

B’XIEHDA TA’ DAN, il-firmatarji ta’ hawn taht, debitament awtorizzati i jaghmlu dan, iffirmaw
dan il-Ftehim.

Done at [...] on [...] in the year [...], in duplicate, in the Bulgarian, Croatian, Czech, Danish,
Dutch, English, Estonian, Finnish, French, German, Greek, Hungarian, Irish, Italian, Latvian,
Lithuanian, Maltese, Polish, Portuguese, Romanian, Slovak, Slovenian, Spanish, Swedish and
Armenian languages, each text being equally authentic.

Ghar-Repubblika tal-Armenja Ghall-Unjoni Ewropea

Ghar-Renju tal-Belgju,

Ghar-Repubblika tal-Bulgarija,
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Ghar-Repubblika Ceka,

Ghar-Renju tad-Danimarka,

Ghar-Repubblika Federali tal-Germanja,

Ghar-Repubblika tal-Estonja,

Ghall-Irlanda,

Ghar-Repubblika Ellenika,

Ghar-Renju ta’ Spanja,

Ghar-Repubblika Franciza,

Ghar-Repubblika tal-Kroazja,

Ghar-Repubblika Taljana,

Ghar-Repubblika ta’ Cipru,

Ghar-Repubblika tal-Latvja,

Ghar-Repubblika tal-Litwanja,

Ghall-Gran Dukat tal-Lussemburgu,

Ghall-Ungerija,

Ghal Malta,

Ghar-Renju tan-Netherlands,
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Ghar-Repubblika tal-Awstrija,

Ghar-Repubblika tal-Polonja,

Ghar-Repubblika Portugiza,

Ghar-Rumanija,

Ghar-Repubblika tas-Slovenja,

Ghar-Repubblika Slovakka,

Ghar-Repubblika tal-Finlandja,

Ghar-Renju tal-1zvezja,



ANNESS I

DISPOZIZZJONIJIET TRANZIZZJONALI

1.  Il-konformita tal-Armenja mar-rekwiziti u mal-istandards regolatorji kollha b’rabta mat-
trasport bl-ajru specifikati fl-Anness II ta’ dan il-Ftehim, ghajr il-legizlazzjoni dwar is-sigurta tal-
avjazzjoni specifikata fil-Parti C tal-Anness II ta’ dan il-Ftehim, ghandha tkun is-suggett ta’
evalwazzjoni taht ir-responsabbilta tal-Unjoni Ewropea li ghandha tigi vvalidata b’decizjoni tal-
Kumitat Kongunt. Tali evalwazzjoni ghandha titwettaq mhux iktar tard minn sentejn (2) wara d-
dhul fis-sehh tal-Ftehim.

2. Minkejja d-dispozizzjonijiet tal-Artikolu 3 ta’ dan il-Ftehim, id-drittijiet magbula u r-rotot
specifikati ta’ dan il-Ftehim ma ghandhomx jinkludu, sal-mument tal-adozzjoni tad-decizjoni
msemmija fil-paragrafu 1 tal-Anness I ta’ dan il-Ftehim, id-dritt ghat-trasportaturi bl-ajru taz-zewg
Partijiet biex jezerCitaw id-drittijiet tal-hames liberta ghajr dawk li diga jkunu nghataw skont il-
ftehimiet bilaterali bejn I-Armenja u I-Istati Membri tal-UE, inkluz ghat-trasportaturi bl-ajru tal-
Armenja bejn il-punti fit-territorju tal-Unjoni Ewropea.

Mal-adozzjoni tad-de¢izjoni msemmija fil-paragrafu 1 ta’ dan 1-Anness I, it-trasportaturi bl-ajru taz-
zewg Partijiet ghandhom ikunu intitolati jezer¢itaw id-drittijiet tal-hames liberta, inkluz ghat-
trasportaturi bl-ajru tal-Armenja bejn il-punti fit-territorju tal-Unjoni Ewropea skont 1-Artikolu 3 ta’
dan il-Ftehim.

3. Il-konformita tal-Armenja mar-rekwiziti u mal-istandards regolatorji kollha b’rabta mal-
legizlazzjoni dwar is-sigurta tal-avjazzjoni specifikata fil-Parti C tal-Anness II ta’ dan il-Ftehim
ghandha tkun is-suggett ta’ evalwazzjoni taht ir-responsabbilta tal-Unjoni Ewropea li ghandha tigi
vvalidata b’decizjoni tal-Kumitat Kongunt. Tali evalwazzjoni ghandha titwettaq mhux iktar tard
minn tliet (3) snin wara d-dhul fis-sehh ta’ dan il-Ftehim. Sadanittant, 1-Armenja ghandha
timplimenta d-Dokument 30 tal-ECAC.

4.  Mal-adozzjoni tad-decizjoni msemmija fil-paragrafu 3 ta’ dan l-Anness, il-parti kunfidenzjali
tal-legizlazzjoni dwar is-sigurta tal-avjazzjoni specifikata fil-Parti C tal-Anness II ta’ dan il-Ftehim
ghandha ssir disponibbli ghall-awtorita xierqga tal-Armenja, soggett ghal ftehim dwar I-iskambju ta’
informazzjoni sensittiva, inkluza informazzjoni kklassifikata tal-UE.

5.  It-tranzizzjoni gradwali tal-Armenja lejn l-applikazzjoni shiha tal-legizlazzjoni tal-Unjoni
Ewropea b’rabta mat-trasport bl-ajru specifikata fl-Anness II ta’ dan il-Ftehim tista’ tkun soggetta
ghal valutazzjonijiet regolari. Il-valutazzjonijiet ghandhom jitwettqu mill-Kummissjoni Ewropea
f’kooperazzjoni mal-Armenja.

6. Mid-data tad-decizjoni msemmija fil-paragrafu 1 ta’ dan I-Anness, 1-Armenja se tapplika
regoli dwar l-operat tal-hrug tal-licenzji 1i huma sostanzjalment ekwivalenti ghal dawk 1i jinsabu fil-
Kapitolu II tar-Regolament (KE) Nru 1008/2008 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-
24 ta’ Settembru 2008 dwar regoli komuni ghall-operat ta’ servizzi tal-ajru fil-Komunita. Id-
dispozizzjonijiet tal-Artikolu 4.3 ta’ dan il-Ftehim fir-rigward tar-rikonoxximent reciproku tal-



idoneita u/jew tac-Cittadinanza stabbiliti mill-awtoritajiet kompetenti tal-Armenja ghandhom jigu
applikati mill-awtoritajiet kompetenti tal-Unjoni Ewropea malli I-Kumitat Kongunt jikkonferma 1-
applikazzjoni shiha mill-Armenja ta’ tali regoli dwar l-operat tal-hrug tal-licenz;i.

7. Minghajr pregudizzju ghal dec¢izjoni fil-Kumitat Kongunt jew skont 1-Artikolu 25 (Mizuri ta’
salvagwardja), 1-ajrunavigabbilta ta’ ingenji tal-ajru rregistrati fir-registru Armen u li jintuzaw minn
operaturi taht il-kontroll regolatorju tal-Armenja, li ma jkunx inhargilhom certifikat tat-tip mill-
EASA skont il-legizlazzjoni rilevanti tal-UE fil-Parti B tal-Anness II ta’ dan il-Ftehim, tista’ tigi
gestita taht ir-responsabbilta tal-awtoritajiet kompetenti Armeni skont ir-rekwiziti nazzjonali
applikabbli tal-Armenja sa mhux iktar tard mill-1 ta’ Jannar 2023, diment li l-ingenji tal-ajru
jikkonformaw mal-istandards internazzjonali dwar is-sikurezza 1i gew stabbiliti skont il-
konvenzjoni. Tali ingenji tal-ajru ma ghandhom jibbenefikaw minn ebda dritt moghti skont dan il-
Ftehim u ma ghandhomx joperaw fuq rotot tal-ajru lejn 1-Unjoni Ewropea, minnha jew fiha.



ANNESS II

(Soggett ghal aggornament regolari)

REGOLI APPLIKABBLI GHALL-AVJAZZJONI CIVILI

Ghandu jkun hemm konformita mar-rekwiziti u mal-istandards regolatorji tad-dispozizzjonijiet
applikabbli tal-atti li gejjin skont dan il-Ftehim, sakemm ma jigix specifikat mod iehor f’dan 1-
Anness jew fl-Anness I ta’ dan il-Ftehim (Dispozizzjonijiet Tranzizzjonali). Fejn ikun mehtieg,

hawn taht gew stabbiliti adattamenti specifi¢i ghal kull att individwali:

A. ACCESS GHAS-SUQ U KWISTJONIJIET ANCILLARI

Nru 1008/2008
Ir-Regolament (KE) Nru 1008/2008 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-24 ta’ Settembru 2008

dwar regoli komuni ghall-operat ta’ servizzi tal-ajru fil-Komunita

Dispozizzjonijiet applikabbli: 1-Artikoli 2, 23(1), 24 u 1-Anness I kif ukoll il-Kapitolu IT

b’konformita mal-paragrafu 6 tal-Anness I tal-Ftehim.

Nru 785/2004
Ir-Regolament (KE) Nru 785/2004 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-21 ta’ April 2004 dwar

ir-rekwiziti tal-assigurazzjoni tat-trasportaturi tal-ajru u l-operaturi tal-ajruplani, kif emendat bi:

— Ir-Regolament tal-Kummissjoni (UE) Nru 285/2010 tas-6 ta’ April 2010

Dispozizzjonijiet applikabbli: I-Artikoli 1 sa 8.

Nru 2009/12

Id-Direttiva 2009/12/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-11 ta’ Marzu 2009 dwar l-imposti

tal-ajruporti

Dispozizzjonijiet applikabbli: 1-Artikoli 1 sa 11.



Nru 96/67
Id-Direttiva tal-Kunsill 96/67/KE tal-15 ta’ Ottubru 1996 dwar 1-a¢¢ess ghas-suq tal-

groundhandling fl-ajruporti tal-Komunita

Dispozizzjonijiet applikabbli: I-Artikoli 1 sa 9, 11 sa 21 u I-Anness;
fir-rigward tal-applikazzjoni tal-Artikolu 20(2), it-terminu “il-Kummissjoni” ghandu jinqara “il-

Kumitat Kongunt”.

Nru 80/2009
Ir-Regolament (KE) Nru 80/2009 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-14 ta’ Jannar 2009 dwar

Kodi¢i ta’ Kondotta ghal sistemi ta’ rizervazzjoni kompjuterizzata u li jhassar ir-Regolament tal-
Kunsill (KEE) Nru 2299/89

Dispozizzjonijiet applikabbli: 1-Artikoli 1 sa 11 u I-Annessi.



B. SIKUREZZA TAL-AVJAZZJONI

Stkurezza tal-avjazzjoni ¢ivili u r-Regolament BaZiku tal-EASA

Nru 216/2008

Ir-Regolament (KE) Nru 216/2008 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-20 ta” Frar 2008 dwar
regoli komuni fil-kamp tal-avjazzjoni ¢ivili u li jistabbilixxi Agenzija Ewropea tas-Sikurezza tal-
Avjazzjoni, u li jhassar id-Direttiva tal-Kunsill 91/670/KEE, ir-Regolament (KE) Nru 1592/2002 u
d-Direttiva 2004/36/KE, kif emendat:

— bir-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 690/2009 tat-30 ta’ Lulju 2009

— bir-Regolament (KE) Nru 1108/2009, id-dispozizzjonijiet applikabbli: 1-Artikoli 1 sa 3 (I-ewwel
paragrafu biss) u I-Anness

— bir-Regolament tal-Kummissjoni (UE) Nru 6/2013 tat-8 ta’ Jannar 2013
— bir-Regolament tal-Kummissjoni (UE) 2016/4 tal-5 ta’ Jannar 2016

Dispozizzjonijiet applikabbli: 1-Artikoli 1 sa 68 ghajr I-Artikolu 65, it-tieni sottoparagrafu tal-
Artikolu 69(1), I-Artikolu 69(4) u 1-Annessi I sa VL.

Nru 319/2014
Ir-Regolament tal-Kummissjoni (UE) Nru 319/2014 tas-27 ta’ Marzu 2014 dwar drittijiet u hlasijiet
imposti mill-Agenzija Ewropea tas-Sigurta tal-Avjazzjoni, u li jhassar ir-Regolament (KE)

Nru 593/2007

Dispozizzjonijiet applikabbli: I-Artikoli 1 sa 17 u 1-Anness.

Nru 646/2012

Ir-Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) Nru 646/2012 tas-16 ta’ Lulju 2012 li
jistabbilixxi regoli dettaljati dwar multi u hlasijiet penali perjodi¢i skont ir-Regolament (KE)

Nru 216/2008 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill

Dispozizzjonijiet applikabbli: I-Artikoli 1 sa 25.

Nru 104/2004



Ir-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 104/2004 tat-22 ta’ Jannar 2004 li jnizzel ir-regoli dwar
l-organizzazzjoni u I-kompozizzjoni tal-Bord tal-Appell tal-Agenzija tas-Sigurta tal-Avjazzjoni
Ewropea

Dispozizzjonijiet applikabbli: I-Artikoli 1 sa 7 u 1-Anness.

Operazzjonijiet tal-ajru

Nru 965/2012
Ir-Regolament tal-Kummissjoni (UE) Nru 965/2012 tal-5 ta’ Ottubru 2012 1i jistabbilixxi rekwiziti
teknici u proceduri amministrattivi relatati mal-operazzjonijiet bl-ajru skont ir-Regolament (KE)

Nru 216/2008 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill, kif emendat:

— bir-Regolament tal-Kummissjoni (UE) Nru 800/2013 tal-14 ta’ Awwissu 2013
— bir-Regolament tal-Kummissjoni (UE) Nru 71/2014 tas-27 ta’ Jannar 2014

— bir-Regolament tal-Kummissjoni (UE) Nru 83/2014 tad-29 ta’ Jannar 2014

— bir-Regolament tal-Kummissjoni (UE) Nru 379/2014 tas-7 ta’ April 2014

— bir-Regolament tal-Kummissjoni (UE) 2015/140 tad-29 ta’ Jannar 2015

— bir-Regolament tal-Kummissjoni (UE) 2015/1329 tal-31 ta’ Lulju 2015

— bir-Regolament tal-Kummissjoni (UE) 2015/640 tat-23 ta’ April 2015

— bir-Regolament tal-Kummissjoni (UE) 2015/2338 tal-11 ta’ Dicembru 2015

— bir-Regolament tal-Kummissjoni (UE) 2016/1199 tat-22 ta’ Lulju 2016

— bir-Regolament tal-Kummissjoni (UE) 2017/363 tal-1 ta’ Marzu 2017

Dispozizzjonijiet applikabbli: I-Artikoli 1 sa 9a, 1-Annessi I sa VIIL

Il-membri tal-ekwipagg tal-ajru

Nru 1178/2011

Ir-Regolament tal-Kummissjoni (UE) Nru 1178/2011 tat-3 ta’ Novembru 2011 li jistabbilixxi
rekwiziti tekni¢i u proceduri amministrattivi relatati mal-ekwipaggi tal-ajruplani tal-avjazzjoni ¢ivili
skont ir-Regolament (KE) Nru 216/2008 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill, kif emendat:

— bir-Regolament tal-Kummissjoni (UE) Nru 290/2012 tat-30 ta’ Marzu 2012

— bir-Regolament tal-Kummissjoni (UE) Nru 70/2014 tas-27 ta’ Jannar 2014
— bir-Regolament tal-Kummissjoni (UE) Nru 245/2014 tat-13 ta’ Marzu 2014



— bir-Regolament tal-Kummissjoni (UE) 2015/445 tas-17 ta’ Marzu 2015
— bir-Regolament tal-Kummissjoni (UE) 2016/539 tas-6 ta’ April 2016
Dispozizzjonijiet applikabbli: I-Artikoli 1 sa 11, 1-Annessi I sa IV.

Investisazzjoni tal-accéidenti

Nru 996/2010
Ir-Regolament (UE) Nru 996/2010 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-20 ta’ Ottubru 2010
dwar l-investigazzjoni u I-prevenzjoni ta’ a¢¢identi u in¢identi fl-avjazzjoni ¢ivili u li jhassar id-

Direttiva 94/56/KE, kif emendat:

— bir-Regolament (UE) Nru 376/2014 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-3 ta’ April 2014

Dispozizzjonijiet applikabbli: I-Artikoli 1 sa 23, ghajr 1-Artikolu 7(4) u 1-Artikolu 19 (imhassra bir-
Regolament (UE) Nru 376/2014).

Nru 2012/780

Id-De¢izjoni tal-Kummissjoni (UE) 2012/780 tal-5 ta’ Dicembru 2012 dwar id-drittijiet ta’ access
ghar-Repozitorju Centrali Ewropew tar-Rakkomandazzjonijiet dwar is-Sikurezza u t-twegibiet
taghhom stabbilit bl-Artikolu 18(5) tar-Regolament (UE) Nru 996/2010 tal-Parlament Ewropew u
tal-Kunsill dwar l-investigazzjoni u l-prevenzjoni ta’ a¢¢identi u in¢identi fis-settur tal-avjazzjoni

¢ivili u li jhassar id-Direttiva 94/56/KE

Dispozizzjonijiet applikabbli: 1-Artikoli 1 sa 5.

Ajrunavigabbilta inizjali

Nru 748/2012

Ir-Regolament tal-Kummissjoni (UE) Nru 748/2012 tat-3 ta” Awwissu 2012 li jistabbilixxi regoli
ta’ implimentazzjoni ghac¢-certifikazzjoni tal-airworthiness u ambjentali ta’ ingenji tal-ajru u ta’
prodotti, partijiet u taghmir relatati, kif ukoll ghac¢-certifikazzjoni ta’ organizzazzjonijiet relatati

mad-disinn u l-produzzjoni, kif emendat bi:

— Ir-Regolament tal-Kummissjoni (UE) Nru 7/2013 tat-8 ta’ Jannar 2013
— Ir-Regolament tal-Kummissjoni (UE) Nru 69/2014 tas-27 ta’ Jannar 2014



— Ir-Regolament tal-Kummissjoni (UE) 2015/1039 tat-30 ta’ Gunju 2015
— Ir-Regolament tal-Kummissjoni (UE) 2016/5 tal-5 ta’ Jannar 2016

Dispozizzjonijiet applikabbli: I-Artikoli 1 sa 10, 1-Anness I.

Ajrunavigabbilta kontinwa

Nru 1321/2014
Ir-Regolament tal-Kummissjoni (UE) Nru 1321/2014 tas-26 ta’ Novembru 2014 dwar il-kontinwita
tal-ajrunavigabbilta ta’ ingenji tal-ajru u prodotti, partijiet u taghmir ajrunawtici, u dwar I-

approvazzjoni ta’ organizzazzjonijiet u persunal involut f’dan ix-xoghol, kif emendat bi:

— Ir-Regolament tal-Kummissjoni (UE) 2015/1088 tat-3 ta’ Lulju 2015
— Ir-Regolament tal-Kummissjoni (UE) 2015/1536 tas-16 ta’ Settembru 2015
— Ir-Regolament tal-Kummissjoni (UE) 2017/334 tas-27 ta’ Frar 2017

Dispozizzjonijiet applikabbli: 1-Artikoli 1 sa 6, 1-Annessi [ sa IV.

Specifikazzjonijiet addizzjonali tal-ajrunavigabbilta

Nru 2015/640
Ir-Regolament tal-Kummissjoni (UE) 2015/640 tat-23 ta’ April 2015 dwar l-ispecifikazzjonijiet
addizzjonali tal-ajrunavigabbilta ghal tip partikolari ta’ operazzjonijiet u li jemenda r-Regolament

(UE) Nru 965/2012

Dispozizzjonijiet applikabbli: I-Artikoli 1 sa 5 u 1-Annessi.

Ajrudromi

Nru 139/2014
Ir-Regolament tal-Kummissjoni (UE) Nru 139/2014 tat-12 ta’ Frar 2014 Ii jistabbilixxi rekwiziti u
pro¢eduri amministrattivi b’rabta mal-ajrudromi skont ir-Regolament (KE) Nru 216/2008 tal-

Parlament Ewropew u tal-Kunsill

Dispozizzjonijiet applikabbli: I-Artikoli 1 sa 10, 1-Annessi I sa IV.



Operaturi minn Pajjizi Terzi

Nru 452/2014
Ir-Regolament tal-Kummissjoni (UE) Nru 452/2014 tad-29 ta’ April 2014 1i jistabbilixxi rekwiziti
tekni¢i u proceduri amministrattivi relatati mal-operazzjonijiet tal-ajru ta’ pajjizi terzi skont ir-

Regolament (KE) Nru 216/2008 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill

Dispozizzjonijiet applikabbli: I-Artikoli 1 sa 4 u 1-Annessi 1 u 2.

ATM/ANS

Nru 2015/340

Ir-Regolament tal-Kummissjoni (UE) 2015/340 tal-20 ta’ Frar 2015 1i jistabbilixxi rekwiziti teknici
u pro¢eduri amministrattivi relatati mac-certifikati u 1-licenzji tal-kontrolluri tat-traffiku tal-ajru
skont ir-Regolament (KE) Nru 216/2008 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill, li jemenda r-
Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) Nru 923/2012 u li jhassar ir-Regolament

tal-Kummissjoni (UE) Nru 805/2011

Dispozizzjonijiet applikabbli: 1-Artikoli 1 sa 10, 1-Annessi [ sa IV.

Nru 2017/373

Ir-Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) 2017/373 tal-1 ta” Marzu 2017 li
jistabbilixxi r-rekwiziti komuni ghall-fornituri ta’ servizzi fil-gestjoni tat-traffiku tal-ajru/tas-
servizzi tan-navigazzjoni bl-ajru u funzjonijiet ohrajn tan-netwerk tal-gestjoni tat-traffiku tal-ajru u
s-sorveljanza taghhom, ihassar ir-Regolament (KE) Nru 482/2008, ir-Regolamenti ta’
Implimentazzjoni (UE) Nru 1034/2011, (UE) Nru 1035/2011 u (UE) 2016/1377 u jemenda r-
Regolament (UE) Nru 677/2011

Dispozizzjonijiet applikabbli: 1-Artikoli 1 sa 10 u 1-Annessi.

Rappurtar tal-okkorrenzi

Nru 376/2014



Ir-Regolament (UE) Nru 376/2014 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-3 ta’ April 2014 dwar
ir-rappurtar, l-analizi u s-segwitu ta’ okkorrenzi fl-avjazzjoni ¢ivili, li jemenda r-Regolament (UE)
Nru 996/2010 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill u li jhassar id-Direttiva 2003/42/KE tal-
Parlament Ewropew u tal-Kunsill u r-Regolamenti tal-Kummissjoni (KE) Nru 1321/2007 u (KE)
Nru 1330/2007

Dispozizzjonijiet applikabbli: I-Artikoli 1 sa 7; I-Artikolu 9(3); I-Artikolu 10(2) sa (4); 1-Artikolu
11(1) u (7); 1-Artikolu 13, ghajr il-paragrafu (9); 1-Artikoli 14 sa 16; 1-Artikolu 21 u 1-Annessi I sa
1.

Nru 2015/1018

Ir-Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) 2015/1018 tad-29 ta’ Gunju 2015 li
jistabbilixxi lista ta’ klassifikazzjoni tal-okkorrenzi fl-avjazzjoni ¢ivili li ghandhom jigu rapportati
b’mod mandatorju skont ir-Regolament (UE) Nru 376/2014 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill

Dispozizzjonijiet applikabbli: I-Artikolu 1 u 1-Annessi [ sa V.

Spezzjonijiet ta’ standardizzazzjoni

Nru 628/2013

Ir-Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) Nru 628/2013 tat-28 ta’ Gunju 2013
dwar metodi ta’ operat tal-Agenzija Ewropea tas-Sikurezza tal-Avjazzjoni ghat-twettiq ta’
spezzjonijiet ta’ standardizzazzjoni u ghall-monitoragg tal-applikazzjoni tar-regoli fir-Regolament
(KE) Nru 216/2008 tal-Parlament u tal-Kunsill u li jhassar ir-Regolament tal-Kummissjoni (KE)
Nru 736/2006

Dispozizzjonijiet applikabbli: I-Artikoli 1 sa 26.

Lista tal-Unjoni Ewropea ta’ trasportaturi tal-ajru soggetti gshal projbizzjoni tal-operat fl-Unjoni

ghas-sikurezza tal-ajru

Nru 211172005
Ir-Regolament (KE) Nru 2111/2005 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-14 ta’ Dicembru 2005

dwar l-istabbiliment ta’ lista Komunitarja ta’ kumpaniji tal-ajru li huma suggetti ghal projbizzjoni



ta’ operar fil-Komunita u 1i jinforma lill-passiggieri tat-trasport bl-ajru dwar l-identita tal-kumpanija

tal-ajru li topera, u li thassar 1-Artikolu 9 tad-Direttiva 2004/36/KE

Dispozizzjonijiet applikabbli: I-Artikoli 1 sa 13, 15 sa 16 u I-Anness.

Nru 473/2006

Ir-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 473/2006 tat-22 ta’ Marzu 2006 li jistabbilixxi regoli ta’
implimentazzjoni ghal-lista Komunitarja ta’ trasportaturi tal-ajru li huma suggetti ghal projbizzjoni
tal-operat fil-Komunita msemmija fil-Kapitolu II tar-Regolament (KE) Nru 2111/2005 tal-

Parlament Ewropew u tal-Kunsill

Dispozizzjonijiet applikabbli: I-Artikoli 1 sa 6, I-Annessi A sa C.

Nru 474/2006

Ir-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 474/2006 tat-22 ta’ Marzu 2006 li jistabbilixxi 1-lista
Komunitarja ta’ kumpaniji tal-ajru li huma soggetti ghal projbizzjoni fuq l-operat fil-Komunita
skont il-Kapitolu II tar-Regolament (KE) Nru 2111/2005 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill, kif

emendat 1-ahhar bi:

— Ir-Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) 2016/963 tas-16 ta’ Gunju 2016

Dispozizzjonijiet applikabbli: L-Artikoli 1 u 2, I-Annessi [ u II.

RekwiZiti teknici u proceduri amministrattivi fil-gasam tal-avjazzjoni civili

Nru 3922/91

Ir-Regolament tal-Kunsill (KEE) Nru 3922/91 tas-16 ta’ Dicembru 1991 dwar l-armonizzazzjoni

tal-htigijiet teknic¢i u proc¢eduri amministrattivi fil-qasam tal-avjazzjoni ¢ivili, kif emendat:

— bir-Regolament (KE) Nru 1899/2006 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-
12 ta’ Dicembru 2006

— bir-Regolament (KE) Nru 1900/2006 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-
20 ta’ Dicembru 2006

— bir-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 8/2008 tal-11 ta’ Dicembru 2007
— bir-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 859/2008 tal-20 ta’ Awwissu 2008



Dispozizzjonijiet applikabbli: I-Artikoli 1 sa 10, ghajr 1-Artikolu 4(1) u 1-Artikolu 8(2), (it-tieni
sentenza), I-Artikoli 12 sa 13 u I-Annessi I sa III



C. SIGURTA TAL-AVJAZZJONI

Nru 300/2008
Ir-Regolament (KE) Nru 300/2008 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-11 ta’ Marzu 2008 dwar
regoli komuni fil-qasam tas-sigurta tal-avjazzjoni ¢ivili u li jhassar ir-Regolament (KE)

Nru 2320/2002

Dispozizzjonijiet applikabbli: I-Artikoli 1 sa 15, 18 u 21, u 1-Anness.

Nru 272/2009
Ir-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 272/2009 tat-2 ta’ April 2009 li jissupplimenta 1-
istandards bazi¢i komuni dwar is-sigurta tal-avjazzjoni ¢ivili stabbiliti fl-Anness tar-Regolament tal-

Parlament Ewropew u tal-Kunsill (KE) Nru 300/2008, kif emendat:

bir-Regolament tal-Kummissjoni (UE) Nru 297/2010 tad-9 ta’ April 2010

— bir-Regolament tal-Kummissjoni (UE) Nru 720/2011 tat-22 ta’ Lulju 2011
bir-Regolament tal-Kummissjoni (UE) Nru 1141/2011 tal-10 ta’ Novembru 2011
— bir-Regolament tal-Kummissjoni (UE) Nru 245/2013 tad-19 ta’ Marzu 2013

Dispozizzjonijiet applikabbli: 1-Artikoli 1 sa 2 u 1-Anness.

Nru 1254/2009
Ir-Regolament tal-Kummissjoni (UE) Nru 1254/2009 tat-18 ta’ Dicembru 2009 1i jistabbilixxi 1-
kriterji li jippermettu lill-Istati Membri jidderogaw mill-istandards bazi¢i komuni dwar is-sigurta

tal-avjazzjoni ¢ivili u jadottaw mizuri alternattivi tas-sigurta, kif emendat:

— bir-Regolament tal-Kummissjoni (UE) 2016/2096 tat-30 ta’ Novembru 2016

Nru 18/2010

Ir-Regolament tal-Kummissjoni (UE) Nru 18/2010 tat-8 ta’ Jannar 2010 li jemenda r-Regolament
(KE) Nru 300/2008 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill f’dak 1i ghandu x’jagsam ma’
specifikazzjonijiet ghall-programmi nazzjonali ta’ kontroll tal-kwalita fil-qasam tas-sigurta tal-

avjazzjoni ¢ivili



Nru 2015/1998
Ir-Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) Nru 2015/1998 tal-5 ta’ Novembru 2015
1 jistipula mizuri dettaljati ghall-implimentazzjoni tal-istandards bazi¢i komuni dwar is-sigurta tal-

avjazzjoni, kif emendat:

— bir-Regolament  ta’ Implimentazzjoni  tal-Kummissjoni ~ (UE)  2015/2426  tat-
18 ta’ Dicembru 2015

— bir-Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) 2017/815 tat-12 ta’ Mejju 2017

Nru 2015/8005
Id-Decizjoni ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni C(2015) 8005 tas-16 ta’ Novembru 2015 1i
tistipula mizuri dettaljati ghall-implimentazzjoni tal-istandards bazi¢i komuni dwar is-sigurta tal-

avjazzjoni li fihom it-taghrif imsemmi fil-punt (a) tal-Artikolu 18 tar-Regolament (KE)
Nru 300/2008, kif emendata:

— bid-Dec¢izjoni ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni C(2017) 3030 tal-15 ta’ Mejju 2017

Nru 72/2010
Ir-Regolament tal-Kummissjoni (UE) Nru 72/2010 tas-26 ta’ Jannar 2010 li jistabbilixxi proceduri

biex jitwettqu spezzjonijiet mill-Kummissjoni fil-qasam tas-sigurta tal-avjazzjoni, kif emendat:

— bir-Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) 2016/472 tal-31 ta’ Marzu 2016



D. GESTJONI TAT-TRAFFIKU TAL-AJRU

Nru 549/2004
Ir-Regolament (KE) Nru 549/2004 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-10 ta’ Marzu 2004 li
jippreskrivi I-qafas ghall-holgien tal-Ajru Uniku Ewropew (ir-Regolament qafas), kif emendat:

— bir-Regolament (KE) Nru 1070/2009 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-
21 ta’ Ottubru 2009*

Dispozizzjonijiet applikabbli: I-Artikoli 1 sa 4, 6, 9 sa 13.

Nru 550/2004
Ir-Regolament (KE) Nru 550/2004 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-10 ta’ Marzu 2004 dwar
il-forniment ta’ servizzi ta’ navigazzjoni tal-ajru fl-Ajru Uniku Ewropew (ir-Regolament dwar il-

forniment ta’ servizz), kif emendat:

— bir-Regolament (KE) Nru 1070/2009  tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-
21 ta’ Ottubru 2009*

Dispozizzjonijiet applikabbli: 1-Artikoli 1 sa 18, 1-Anness I.

Nru 551/2004
Ir-Regolament (KE) Nru 551/2004 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-10 ta’ Marzu 2004 dwar
l-organizzazzjoni u l-uzu tal-ispazju tal-ajru fl-Ajru Uniku Ewropew (ir-Regolament tal-ispazju tal-

ajru), kif emendat:

— bir-Regolament (KE) Nru 1070/2009  tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-
21 ta’ Ottubru 2009*

Dispozizzjonijiet applikabbli: 1-Artikoli 1 sa 9.

Nru 552/2004
Ir-Regolament (KE) Nru 552/2004 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-10 ta’ Marzu 2004 dwar
l-interoperabilita tax-Xibka Ewropea ta’ Amministrazzjoni ta’ Traffiku tal-Ajru (ir-Regolament ta’

interoperabilita), kif emendat:



— bir-Regolament (KE) Nru 1070/2009 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-
21 ta’ Ottubru 2009*

Dispozizzjonijiet applikabbli: I-Artikoli 1 sa 10, 1-Annessi [ sa V.

* Ghar-Regolament (KE) Nru 1070/2009 — dispozizzjonijiet applikabbli: 1-Artikoli 1 sa 4, ghajr 1-
Artikolu 1(4)

Prestazzjoni u impozizzjoni ta’ tariffi

Nru 390/2013
Ir-Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) Nru 390/2013 tat-3 ta’ Mejju 2013 li
jistabbilixxi skema ta’ prestazzjoni ghas-servizzi tan-navigazzjoni tal-ajru u ghall-funzjonijiet tan-

netwerk

Nru 391/2013
Ir-Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) Nru 391/2013 tat-3 ta’ Mejju 2013 li

jistabbilixxi skema komuni ta’ imposti ghas-servizzi tan-navigazzjoni bl-ajru

Funzjonijiet tan-Netwerk

Nru 677/2011

Ir-Regolament tal-Kummissjoni (UE) Nru 677/2011 tas-7 ta’ Lulju 2011 1i jistabbilixxi regoli
dettaljati ghall-implimentazzjoni tal-funzjonijiet tan-netwerk tal-gestjoni tat-traffiku tal-ajru (ATM)
u li jemenda r-Regolament (UE) Nru 691/2010, kif emendat:

— bir-Regolament ta’  Implimentazzjoni  tal-Kummissjoni (UE)  Nru970/2014 tat-
12 ta’ Settembru 2014

— bir-Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) 2017/373 tal-1 ta’ Marzu 2017

Dispozizzjonijiet applikabbli: 1-Artikoli 1 sa 25 u I-Annessi.

Nru 255/2010
Ir-Regolament tal-Kummissjoni (UE) Nru 255/2010 tal-25 ta’ Marzu 2010 11 jistabbilixxi regoli

komuni dwar il-gestjoni tal-fluss tat-traffiku tal-ajru, kif emendat:



— bir-Regolament ta’  Implimentazzjoni  tal-Kummissjoni  (UE)  Nru 923/2012  tas-
26 ta’ Settembru 2012

— bir-Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) 2016/1006 tat-22 ta’ Gunju 2016

Dispozizzjonijiet applikabbli: I-Artikoli 1 sa 15 u I-Annessi.

Nru 2011/4130
Id-Decizjoni tal-Kummissjoni C(2011) 4130 tas-7 ta’ Lulju 2011 dwar in-nomina ta’ Maniger tan-
Netwerk ghall-funzjonijiet tan-netwerk tal-gestjoni tat-traffiku tal-ajru (ATM) tal-ajru uniku

Ewropew

Interoperabbilta

Nru 1032/2006
Ir-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 1032/2006 tas-6 ta’ Lulju 2006 li jistipula rekwiziti ghal
sistemi awtomati¢i ghall-iskambju ta’ taghrif dwar it-titjiriet bejn ¢entri tal-kontroll tat-traffiku tal-

ajru ghall-iskopijiet ta’ notifikazzjoni, koordinazzjoni u trasferiment ta’ titjiriet, kif emendat:

— bir-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 30/2009 tas-16 ta’ Jannar 2009

Dispozizzjonijiet applikabbli: 1-Artikoli 1 sa 9, 1-Annessi I sa V.

Nru 1033/2006
Ir-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 1033/2006 tal-4 ta’ Lulju 2006 li jistabbilixxi r-rekwiziti
dwar proceduri ghal pjanijiet ta’ titjiriet fil-fazi ta’ qabel it-titjira ghall-Ajru Uniku Ewropew, kif

emendat:

— bir-Regolament tal-Kummissjoni (UE) Nru 929/2010 tat-18 ta’ Ottubru 2010

— bir-Regolament ta’  Implimentazzjoni  tal-Kummissjoni (UE)  Nru 923/2012 tas-
26 ta’ Settembru 2012

— bir-Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) Nru 428/2013 tat-8 ta’ Mejju 2013
— bir-Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) 2016/2120 tat-2 ta’ Dicembru 2016

Dispozizzjonijiet applikabbli: 1-Artikoli 1 sa 5 u 1-Anness.



Nru 633/2007
Ir-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 633/2007 tas-7 ta’ Gunju 2007 li jistipula rekwiziti ghall-
applikazzjoni ta’ protokoll ta’ trasferiment ta’ messagg tat-titjira uzat ghan-notifika, il-

koordinazzjoni u t-trasferiment ta’ titjiriet bejn ¢entri ta’ kontroll tat-traffiku tal-ajru, kif emendat:

— bir-Regolament tal-Kummissjoni (UE) Nru 283/2011 tat-22 ta’ Marzu 2011

Dispozizzjonijiet applikabbli: I-Artikoli 1 sa 6, I-Annessi I sa IV.

Nru 29/2009
Ir-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 29/2009 tas-16 ta’ Jannar 2009 li jistabbilixxi rekwiziti

dwar servizzi ta’ kollegament tad-data ghall-Ajru Uniku Ewropew, kif emendat:

— bir-Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) 2015/310 tas-26 ta’ Frar 2015

Dispozizzjonijiet applikabbli: I-Artikoli 1 sa 14, 1-Annessi I sa III.

Nru 262/2009
Ir-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 262/2009 tat-30 ta’ Marzu 2009 i jistabbilixxi 1-htigijiet
ghall-allokazzjoni koordinata u ghall-uzu ta’ kodicijiet tal-interrogatur Mode S ghall-Ajru Uniku

Ewropew, kif emendat:

— bir-Regolament  ta’  Implimentazzjoni  tal-Kummissjoni  (UE)  2016/2345  tal-
14 ta’ Dicembru 2016

Dispozizzjonijiet applikabbli: I-Artikoli 1 sa 12, 1-Annessi I sa VI.

Nru 73/2010

Ir-Regolament tal-Kummissjoni (UE) Nru 73/2010 tas-26 ta’ Jannar 2010 li jistipula r-rekwiziti
dwar il-kwalita tad-data ajrunawtika u l-informazzjoni ajrunawtika ghall-Ajru Uniku Ewropew, kif
emendat:

2

— bir-Regolament  ta
26 ta’ Settembru 2014

Implimentazzjoni  tal-Kummissjoni  (UE)  Nru 1029/2014  tas-

Dispozizzjonijiet applikabbli: 1-Artikoli 1 sa 13, I-Annessi I sa X.


https://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2010:023:0006:0027:MT:PDF
https://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2010:023:0006:0027:MT:PDF

Nru 1206/2011
Ir-Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) Nru 1206/2011 tat-
22 ta’ Novembru 2011 1i jistabbilixxi rekwiziti dwar I-identifikazzjoni ta’ ingenji tal-ajru ghas-

sorveljanza fl-Ajru Uniku Ewropew

Dispozizzjonijiet applikabbli: I-Artikoli 1 sa 11, 1-Annessi I sa VII.

Nru 1207/2011
Ir-Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) Nru 1207/2011 tat-
22 ta’ Novembru 2011 1i jistabbilixxi rekwiziti ghall-prestazzjoni u l-interoperabilita tas-sorveljanza

ghall-Ajru Uniku Ewropew, kif emendat:

— bir-Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE)  Nru 1028/2014 tas-
26 ta’ Settembru 2014

— bir-Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) 2017/386 tas-6 ta’ Marzu 2017

Dispozizzjonijiet applikabbli: 1-Artikoli 1 sa 14, 1-Annessi I sa IX.

Nru 1079/2012
Ir-Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) Nru 1079/2012 tas-
16 ta’ Novembru 2012 1i jistabbilixxi rekwiziti ta’ spazjar bejn il-kanali ta’ komunikazzjoni vokali

ghall-Ajru Uniku Ewropew, kif emendat:

— bir-Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) Nru 657/2013 tal-10 ta’ Lulju 2013

— bir-Regolament  ta’  Implimentazzjoni  tal-Kummissjoni  (UE)  2016/2345  tal-
14 ta’ Dicembru 2016

Dispozizzjonijiet applikabbli: 1-Artikoli 1 sa 14, I-Annessi [ sa V.

SESAR

Nru 219/2007
Ir-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 219/2007 tas-27 ta’ Frar 2007 dwar l-istabbiliment ta’ Impriza

Kongunta ghall-izvilupp tas-sistema Ewropea ta’ generazzjoni gdida ghall-gestjoni tat-traffiku tal-

ajru (SESAR), kif emendat:

— bir-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 1361/2008 tas-16 ta’ Di¢embru 2008



— bir-Regolament tal-Kunsill (UE) Nru 721/2014 tas-16 ta’ Gunju 2014

Dispozizzjonijiet applikabbli: 1-Artikoli 1(1)-(2), 1(5)-(7), 2, 3, 4(1) u 1-Anness.

Nru 409/2013
Ir-Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) Nru 409/2013 tat-3 ta’ Mejju 2013 dwar
id-definizzjoni ta’ progetti komuni, it-twaqqif ta’ governanza u l-identifikazzjoni ta’ incentivi li

jappoggjaw l-implimentazzjoni tal-Pjan Regolatorju Ewropew ghall-Gestjoni tat-Traffiku tal-Ajru

Dispozizzjonijiet applikabbli: 1-Artikoli 1 sa 15.

Nru 716/2014
Ir-Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) Nru 716/2014 tas-27 ta’ Gunju 2014
dwar l-istabbiliment tal-Progett Pilota Komuni li jsostni l1-implimentazzjoni tal-Pjan Regolatorju

Ewropew ghall-Gestjoni tat-Traffiku tal-Ajru

Spazju tal-ajru

Nru 2150/2005
Ir-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 2150/2005 tat-23 ta’ Dicembru 2005 1i jistabbilixxi

regoli komuni ghall-uzu flessibbli tal-ispazju tal-ajru

Dispozizzjonijiet applikabbli: 1-Artikoli 1 sa 9 u 1-Anness.

Nru 923/2012

Ir-Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) Nru 923/2012 tas-26 ta’ Settembru 2012
11 jistabbilixxi regoli komuni tal-ajru u dispozizzjonijiet operattivi dwar is-servizzi u l-proceduri fin-
navigazzjoni bl-ajru u li jemenda r-Regolament ta’ Implimentazzjoni (UE) Nru 1035/2011 u r-
Regolamenti (KE) Nru 1265/2007, (KE) Nru 1794/2006, (KE) Nru 730/2006, (KE) Nru 1033/2006
u (UE) Nru 255/2010, kif emendat:

— bir-Regolament tal-Kummissjoni (UE) 2015/340 tal-20 ta’ Frar 2015,
— bir-Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) 2016/1185 tal-20 ta’ Lulju 2016.

Dispozizzjonijiet applikabbli: I-Artikoli 1 sa 10, u I-Anness, inkluzi I-appendicijiet tieghu.



Nru 1332/2011
Ir-Regolament tal-Kummissjoni (UE) Nru 1332/2011 tas-16 ta’ Dicembru 2011 i jistabbilixxi r-
rekwiziti komuni dwar l-uzu tal-ispazju tal-ajru u l-proceduri operattivi ghall-evitar ta’ kollizjonijiet

fl-ajru, kif emendat:

— bir-Regolament tal-Kummissjoni (UE) 2016/583 tal-15 ta’ April 2016

Dispozizzjonijiet applikabbli: I-Artikoli 1 sa 4 u 1-Anness.



E. AMBJENT U STORBJU

Nru 2002/49

Id-Direttiva 2002/49/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-25 ta’ Gunju 2002 li tirrigwardja
l-istudju u l-amministrazzjoni tal-hsejjes ambjentali, kif emendata:

— bir-Regolament (KE) Nru 1137/2008 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-
22 ta’ Ottubru 2008

— bid-Direttiva tal-Kummissjoni (UE) Nru 2015/996 tad-19 ta’ Mejju 2015

Dispozizzjonijiet applikabbli: 1-Artikoli 1 sa 12, 1-Annessi [ sa VL.

Nru 2003/96
Id-Direttiva tal-Kunsill 2003/96/KE tas-27 ta’ Ottubru 2003 1i tirriforma l-istruttura tal-Komunita

dwar tassazzjoni fuq prodotti ta’ energija u elettriku

Dispozizzjonijiet applikabbli: 1-Artikoli 14(1)(b) u 14(2).

Nru 2006/93
Id-Direttiva 2006/93/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-12 ta’ Dicembru 2006 dwar ir-
regolament tal-operazzjoni tal-ajruplani koperta mill-Parti II, il-Kapitolu 3, il-Volum 1 tal-

Anness 16 tal-Konvenzjoni dwar 1-Avjazzjoni Civili Internazzjonali, it-tieni edizzjoni (1988)

Dispozizzjonijiet applikabbli: 1-Artikoli 1 sa 5, 1-Annessi [ u II.

Nru 598/2014
Ir-Regolament (UE) Nru 598/2014 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-16 ta” April 2014 dwar
l-istabbiliment ta’ regoli u proceduri fir-rigward tal-introduzzjoni ta’ restrizzjonijiet operattivi

relatati mal-istorbju f’ajruporti tal-Unjoni fi hdan Approc¢¢ Bilancjat u li jhassar id-Direttiva

2002/30/KE

Dispozizzjonijiet applikabbli: 1-Artikoli 1 sa 10, 1-Annessi [ u II.



F. PROTEZZJONI TAL-KONSUMATURI

Nru 2027/97
Ir-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 2027/97 tad-9 ta’ Ottubru 1997 dwar ir-responsabbilita ta’

trasportaturi bl-ajru fl-eventwalita ta’ in¢identi, kif emendat:

— bir-Regolament (KE) Nru 889/2002 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-13 ta’ Mejju 2002.

Dispozizzjonijiet applikabbli: 1-Artikoli 1 sa 6 u 1-Anness.

Nru 261/2004

Ir-Regolament (KE) Nru 261/2004 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-11 ta’ Frar 2004 1i
jistabbilixxi regoli komuni dwar il-kumpens u l-assistenza ghal passiggieri fil-kaz li ma jithallewx
jitilghu u ta’ kanc¢ellazzjoni jew dewmien twil ta’ titjiriet, u li jhassar ir-Regolament (KEE)

Nru 295/91

Dispozizzjonijiet applikabbli: I-Artikoli 1 sa 16.

Nru 1107/2006

Ir-Regolament (KE) Nru 1107/2006 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-5 ta’ Lulju 2006 dwar

id-drittijiet ta’ persuni b’dizabbilta u ta’ persuni b’mobbilta mnaqqsa meta jivvjaggaw bl-ajru

Dispozizzjonijiet applikabbli: 1-Artikoli 1 sa 16, 1-Annessi [ u II.



G. ASPETTI SOCJALI

Nru 89/391
Id-Direttiva tal-Kunsill 89/391/KEE tat-12 ta’ Gunju 1989 dwar l-introduzzjoni ta’ mizuri sabiex

jinkoraggixxu titjib fis-sigurta u s-sahha tal-haddiema fuq ix-xoghol, kif emendata:

— bid-Direttiva 2007/30/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-20 ta> Gunju 2007.

Dispozizzjonijiet applikabbli — skont kif ikun applikabbli ghall-avjazzjoni ¢ivili: 1-Artikoli 1 sa 16.

Nru 2000/79

Id-Direttiva tal-Kunsill 2000/79/KE tas-27 ta’ Novembru 2000 dwar il-Ftehim Ewropew fuq I-
Organizzazzjoni tal-Hinijiet tax-Xoghol ta’ Haddiema Mobbli fl-Avjazzjoni Civili konkluz mill-
Assoc¢jazzjoni tal-Linji tal-Ajru Ewropej (AEA), il-Federazzjoni Ewropea tal-Haddiema tat-
Trasport (ETF), 1-Asso¢jazzjoni Ewropea tal-Kabini tal-Piloti (ECA), 1-Asso¢jazzjoni Ewropea tal-
Linji tal-Ajru Regjonali (ERA) u 1-Asso¢jazzjoni Internazzjonali tat-Trasportazzjoni bl-Ajru
(IACA)

Dispozizzjonijiet applikabbli: I-Artikoli 2 sa 3 u 1-Anness.

Nru 2003/88
Id-Direttiva 2003/88/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-4 ta” Novembru 2003 1i

tikkoncerna Certi aspetti tal-organizzazzjoni tal-hin tax-xoghol

Dispozizzjonijiet applikabbli — skont kif ikun applikabbli ghall-avjazzjoni ¢ivili: 1-Artikoli 1 sa 20,
u22-23
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